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Používanie
tejto príručky

Táto stručná príručka je určená na to,
aby vás oboznámila s funkciami a vlastnosťami

vášho prístroja.

Ikony v pokynoch
Najskôr sa oboznámte s ikonami použitými
v tejto príručke: 

Upozornenie – situácie, ktoré
by mohli spôsobiť zranenie vás alebo 
iných osôb

Výstraha – situácie, ktoré by mohli 
spôsobiť poškodenie tohto alebo iného 
zariadenia

Poznámka – poznámky, rady alebo 
dodatočné informácie 

 Pozri – stránky so súvisiacimi 
informáciami; napríklad:  s. 12 
(znamená "pozri stranu 12")
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Informácia o autorských právach
Práva na všetky technológie a produkty, ktoré sú 
súčasťou tohto zariadenia, sú majetkom 
príslušných vlastníkov:

• Tento výrobok disponuje platformou Android 
založenou na systéme Linux, ktorá môže byt’ 
rozšírená rôznym softvérom založeným 
na technológii JavaScript.

• Google, Android Market, Google Talk, Google 
Mail a Google Maps sú obchodné známky 
spoločnosti Google, Inc.

• YouTube je ochranná známka spoločnosti 
YouTube, LLC. Logo YouTube® je registrovaná 
ochranná známka spoločnosti YouTube, LLC.

• Bluetooth® je registrovaná ochranná známka 
spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. na celom svete 
– Bluetooth QD ID: B015818.

• Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo
Wi-Fi sú registrované obchodné známky 
združenia Wi-Fi Alliance.

• DivX® je registrovaná ochranná 
známka spoločnosti DivX, Inc. 
a jej použitie je licencované.
“Pat. 7,295,673”

→ Nasledujúci krok – poradie možností 
alebo menu, ktoré musíte vybrať, aby ste 
vykonali určitú akciu; napríklad: vyberte 
Správy → Nová správa (znamená 
Správy, potom Nová správa)

[  ] Hranaté zátvorky – tlačidlá zariadenia; 
napríklad: [ ] (znamená tlačidlo  
Vypínacie)
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INFORMÁCIE O VIDEU DIVX
DivX® je formát digitálneho videa vytvorený 
spoločnost’ou DivX, Inc. Toto je oficiálne 
zariadenie s certifikátom DivX Certified, 
ktoré prehráva video vo formáte DivX. 
Navštívte stránky www.divx.com, kde nájdete 
viac informácií a softvérové nástroje slúžiace 
na prevod súborov do formátu DivX.

INFORMÁCIE O SLUŽBE DIVX VIDEO-ON-
DEMAND
Aby mohlo toto Zariadenie s certifikátom DivX 
Certified® prehrávat’ obsah DivX Video-on-
Demand (VOD), musí byt’ zaregistrovaný 
v spoločnosti DivX. Postup, ako vygenerovat’ 
registračný kód, nájdete v menu nastavenia 
vášho zariadenia v časti DivX VOD. 

Prejdite na stránky vod.divx.com a pomocou 
tohto kódu dokončite proces registrácie a získajte 
viac informácií o službe DivX VOD.

Certifikované na prehrávanie videa DivX® až do 
rozlíšenia 720x480 bodov (veľkost’ displeja: 
320x480).



v

Obsah
Informácie k bezpečnosti 
a používaniu ............................................ 2

Bezpečnostné upozornenia ....................... 2
Bezpečnostné opatrenia ............................ 5
Dôležité informácie 
k používaniu ............................................... 7

Predstavenie zariadenia ....................... 13
Vybalenie ................................................. 13
Usporiadanie zariadenia .......................... 14
Tlačidlá .................................................... 15
Ikony ........................................................ 16

Začíname so zariadením ...................... 18
Zostavenie a príprava mobilného
zariadenia ................................................ 18
Zapnutie a vypnutie zariadenia ................ 23
Používanie dotykového displeja .............. 24



vi

O
bsah

Oboznámenie sa s úvodnou 
obrazovkou .............................................. 26
Prístup k aplikáciám .................................28
Prispôsobenie si zariadenia ..................... 28
Zadávanie textu ....................................... 30
Stiahnutie aplikácií z webu 
Android Market ........................................32
St’ahovanie súborov z webu ....................33
Synchronizácia dát ..................................34

Komunikácia ......................................... 35
Hovory ..................................................... 35
Textové a multimediálne správy .............. 39
Google Mail™ .......................................... 40
E-mailové správy .....................................42
Google Talk™ .......................................... 44

Médiá ...................................................... 45
Podporované formáty súborov ................. 45
Hudba ...................................................... 46
Fotoaparát a videokamera ....................... 48
Galéria ..................................................... 50
YouTube™ ............................................... 52
Aplikácie Java ME ................................... 53

Práca s osobnými informáciami .......... 55
Kontakty ................................................... 55
Kalendár .................................................. 58

Web ........................................................ 61
Prehliadač ................................................ 61
Hľadat’ v Google ...................................... 64
Google Maps™ ........................................ 64



O
bsah

vii

Nástroje ................................................. 66
Bluetooth ..................................................66
Wi-Fi ........................................................ 68
Budík ........................................................ 69
Kalkulačka ...............................................70

Nastavenia ............................................. 71
Bezdrôtové ovládacie prvky ..................... 71
Nastavenie hovorov .................................73
Zvuk a zobrazenie ................................... 74
Synchronizácia údajov .............................76
Zabezpečenie a umiestnenie ...................76
Aplikácie ..................................................77
Ukladanie na kartu SD a do telefónu ....... 78
Dátum a čas ............................................. 78
Miestne nastavenie a text ........................ 78
O telefóne ................................................81

Riešenie problémov ................................ a

Register ..................................................... f



2

Informácie
 k bezpečnosti

a používaniu
Aby ste zabránili nebezpečným alebo nelegálnym

situáciám a zaistili špičkový výkon mobilného
zariadenia, riaďte sa nasledujúcimi pokynmi.

Uchovávajte zariadenie mimo dosahu 
malých detí a domácich zvierat
Uchovávajte zariadenie a všetko príslušenstvo 
mimo dosahu malých detí a zvierat. Pri prehltnutí 
malých dielcov môže dôjsť k uduseniu alebo 
vážnemu zraneniu.

Chráňte svoj sluch

Bezpečnostné upozornenia

Nadmerné vystavenie hlasitému zvuku 
môže zapríčiniť poškodenie sluchu. 
Pred pripojením slúchadiel k zdroju 
zvuku vždy znížte hlasitosť a používajte 
čo najnižšiu úroveň hlasitosti, pri ktorej 
ešte počujete konverzáciu alebo hudbu.
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Inštalujte mobilné zariadenia a 
vybavenie opatrne
Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a súvisiace 
vybavenie vo vozidle pevne uchytené. 
Neumiestňujte zariadenie ani vybavenie 
do priestoru, do ktorého môže pri aktivácii 
zasahovať airbag. Nesprávne nainštalované 
bezdrôtové zariadenie môže spôsobiť vážne 
zranenie pri rýchlom nafúknutí airbagu.

Manipulujte s batériami a nabíjačkami 
a likvidujte ich opatrne
• Používajte iba batérie a nabíjačky spoločnosti 

Samsung určené priamo pre vaše zariadenie. 
Nekompatibilné batérie a nabíjačky môžu 
spôsobiť vážne zranenia alebo poškodenie 
zariadenia.

• Nevhadzujte batérie ani zariadenie do ohňa. 
Pri likvidácii batérii alebo telefónu sa riaďte 
všetkými miestnymi predpismi.

• Neklaďte batérie ani zariadenie na 
vykurovacie zariadenia (napríklad mikrovlnná 
rúra, kachle či radiátor) ani do nich. Prehriate 
batérie môžu explodovať.

• Nikdy batériu nerozbíjajte ani neprepichujte. 
Nevystavujte batériu vysokému tlaku. Ten by 
mohol viesť k vnútornému skratu a prehriatiu.

Zabráňte rušeniu kardiostimulátorov
Mobilné zariadenie udržujte minimálne 15 cm od 
kardiostimulátora, aby nedošlo k vzájomnému 
rušeniu. Toto je odporúčanie výrobcov 
a nezávislej výskumnej skupiny, Wireless 
Technology Research. 
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Ak máte dôvod sa domnievať, že zariadenie ruší 
kardiostimulátor alebo iné lekárske zariadenie, 
okamžite zariadenie vypnite a obráťte sa na 
výrobcu kardiostimulátora alebo lekárskeho 
zariadenia.

Vypínajte zariadenie vo výbušnom 
prostredí
Nepoužívajte zariadenie pri benzínovom 
čerpadle alebo v blízkosti palív či chemikálií. 
Vypnite zariadenie zakaždým, keď vás na to 
vyzýva varovný symbol alebo pokyny. 
Zariadenie by mohlo spôsobiť výbuch alebo 
požiar v priestore, v ktorom sa skladuje palivo 
alebo chemikálie, v prekladiskách alebo v 
priestoroch s výbušninami. Neukladajte ani 
neprevážajte horľavé kvapaliny, plyny alebo 
výbušné látky v rovnakej časti vozidla ako 
zariadenie, jeho časti či príslušenstvo.

Obmedzenie nebezpečenstva 
zranenia spôsobeného opakujúcim sa 
pohybom
Počas používania zariadenie držte uvoľnene, 
tlačidlá stláčajte zľahka, používajte špeciálne 
funkcie redukujúce počet stlačení tlačidiel (ako 
napríklad predlohy alebo prediktívny text) a často 
odpočívajte.

Nepoužívajte zariadenie s prasknutým 
displejom
O prasknutý kryt displeja by ste si mohli 
poraniť ruku alebo tvár. Odneste zariadenie 
do servisu Samsung a nechajte displej 
vymeniť. Poškodenie spôsobené 
nesprávnym zaobchádzaním je dôvodom pre 
stratu záruky výrobcu.
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Vždy šoférujte bezpečne
Nepoužívajte zariadenie pri vedení motorového 
vozidla a dodržujte všetky predpisy, ktoré 
obmedzujú používanie mobilného zariadenia 
počas šoférovania. Ak je to možné, používajte 
súpravu handsfree.

Dodržujte všetky bezpečnostné 
upozornenia a predpisy
Riaďte sa predpismi, ktoré obmedzujú 
používanie mobilného zariadenia v určitých 
oblastiach.

Používajte len príslušenstvo 
schválené spoločnosťou Samsung
Pri používaní nekompatibilného príslušenstva 
môže dôjsť k poškodeniu zariadenia alebo k 
zraneniu.

Vypnite mobilné zariadenie v blízkosti 
zdravotníckych prístrojov
Zariadenie môže rušiť lekárske prístroje 
v nemocniciach a zdravotníckych zariadeniach. 
Dodržujte všetky predpisy, upozornenia a pokyny 
lekárskeho personálu.

Na palube lietadla vypnite zariadenie 
alebo jeho bezdrôtové funkcie
Zariadenie môže rušiť prístroje lietadla. Dodržujte 
všetky predpisy leteckej spoločnosti a na výzvu 
ich zamestnancov vypnite zariadenie alebo 
aktivujte režim, v ktorom sú vypnuté bezdrôtové 
funkcie.

Bezpečnostné opatrenia
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Chráňte batérie a nabíjačky pred 
poškodením
• Nevystavujte batérie veľmi nízkym ani veľmi 

vysokým teplotám (pod 0° C/ 32° F alebo nad 
45° C/113° F). Extrémne teploty môžu znížiť 
nabíjaciu kapacitu a životnosť batérií.

• Zabráňte kontaktu batérií s kovovými 
predmetmi. Inak by mohlo dôjsť k prepojeniu 
kladného a záporného pólu batérie, čo by malo 
za následok dočasné alebo trvalé poškodenie 
batérie.

• Nikdy nepoužívajte poškodenú nabíjačku 
alebo batériu.

Manipulujte so zariadením opatrne 
a rozumne
• Nerozoberajte neodborne svoj telefón, môžte 

byť zasiahnutý elektrickým prúdom.
• Chráňte zariadenie pred vodou – tekutiny 

môžu spôsobiť vážne poškodenie. 
Nemanipulujte so zariadením mokrými rukami. 
Ak dôjde k poškodeniu zariadenia vodou, 
môže byť zrušená platnosť záruky výrobcu.

• Nepoužívajte a neskladujte zariadenie
v prašnom, znečistenom prostredí, aby ste 
zabránili poškodeniu pohyblivých častí.

• Toto zariadenie je komplexný elektronický 
prístroj – chráňte ho pred nárazmi a 
manipulujte s ním opatrne, aby ste zabránili 
vážnemu poškodeniu.

• Nenanášajte na zariadenie farbu, pretože 
farba môže zablokovať pohyblivé dielce
a zabrániť správnej funkčnosti.
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• Ak zariadenie disponuje bleskom fotoaparátu 
alebo svetlom, nepoužívajte ho v blízkosti očí 
detí a zvierat.

• Pri vystavení magnetickému poľu môže dôjsť 
k poškodeniu zariadenia. Nepoužívajte puzdrá 
na prenášanie a príslušenstvo s magnetickým 
uzáverom a chráňte zariadenie pred 
dlhodobým vystavením magnetickému poľu.

Ochrana pred rušením iných 
elektronických prístrojov
Toto zariadenie vysiela signály na rádiovej 
frekvencii (RF), ktoré môžu rušiť netienené alebo 
nedostatočne tienené elektronické vybavenie, 
napríklad kardiostimulátory, audiofóny, lekárske 
prístroje a ďalšie elektronické prístroje 
v domácnosti alebo vozidlách. Ak dôjde 
k akýmkoľvek problémom s rušením, obráťte sa 
na výrobcu elektronického zariadenia.

Používajte zariadenie v normálnej 
polohe
Nedotýkajte sa internej antény zariadenia.

Toto zariadenie môže opravovať iba 
kvalifikovaný personál
Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou 
osobou, môže dôjsť k poškodeniu zariadenia 
a bude zrušená platnosť záruky.

Dôležité informácie 
k používaniu
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Zaistenie maximálnej životnosti 
batérie a nabíjačky
• Nenabíjajte batérie dlhšie než týždeň, prílišné 

nabíjanie môže skrátiť životnosť batérie.
• Nepoužívané batérie sa časom vybíjajú a pred 

použitím je nutné ich znovu nabiť.
• Ak nie je nabíjačka používaná, odpojte ju 

od napájania.
• Používajte batérie iba na stanovený účel.

Manipulujte so SIM kartami 
a pamäťovými kartami opatrne
• Nevyberajte kartu, keď zariadenie prenáša 

informácie alebo k nim pristupuje. Mohlo by 
tak dôjsť k strate dát alebo poškodeniu karty 
alebo zariadenia.

• Chráňte karty pred silnými nárazmi, statickou 
elektrinou a elektrickým šumom z iných 
zariadení.

• Časté zapisovanie a mazanie skracuje 
životnosť pamäťových kariet.

• Nedotýkajte sa terminálov karty prstami alebo 
kovovými predmetmi. 
Ak je znečistená, utrite kartu mäkkou 
handričkou.

Zaistenie dostupnosti tiesňových 
služieb
V niektorých oblastiach alebo za určitých 
okolností nemusia byť z vášho zariadenia možné 
tiesňové volania. Pred cestovaním 
do vzdialených alebo nerozvinutých oblastí zistite 
alternatívny spôsob, ktorým je možné 
kontaktovať tiesňové služby.
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Informácia o certifikácii SAR 
(špecifická miera absorpcie)
Vaše zariadenie spĺňa normy Európskej únie, 
ktoré obmedzujú vystavenie ľudí energii na 
rádiovej frekvencii vysielanej rádiovým 
a telekomunikačným zariadením. Tieto normy 
zabraňujú predaju mobilných zariadení, ktoré 
prekračujú maximálnu úroveň pre vystavenie 
(známe ako špecifická miera absorpcie alebo 
SAR) s hodnotou 2,0 watty na kilogram.

Počas testovania bola maximálna zaznamenaná 
hodnota SAR pre tento model 0,595 wattu 
na kilogram. Pri normálnom použití bude 
skutočná hodnota SAR pravdepodobne oveľa 
nižšia, pretože zariadenie vysiela len také 
množstvo energie, ktoré je nutné na prenos 
signálu na najbližšiu základňovú stanicu. 
Automatickým vysielaním na nižšej úrovni, 
kedykoľvek je to možné, zariadenie obmedzuje 
celkovú mieru vystavenia energii na rádiovej 
frekvencii.

Vyhlásenie o zhode na zadnej strane tejto 
príručky dokladá splnenie európskej smernice 
o rádiovom zariadení a telekomunikačnom 
koncovom zariadení (R&TTE) zo strany tohto 
zariadenia. Ďalšie informácie o SAR a 
súvisiacich normách EÚ nájdete na webových 
stránkach venovaných mobilným telefónom 
Samsung.

Správna likvidácia tohoto výrobku
(Elektrotechnický a elektronický odpad)

(Platné pre Európsku úniu a ostatné 
európske krajiny so systémom 
triedeného odpadu)

Toto označenie na výrobku, 
príslušenstve alebo v sprievodnej 

brožúre hovorí, že po skončení životnosti by 
produkt ani jeho elektronické príslušenstvo 
(napr. nabíjačka, náhlavná súprava, USB kábel) 
nemali byť likvidované s ostatným domovým 
odpadom.
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Prípadnému poškodeniu životného prostredia 
alebo ľudského zdravia môžete predísť tým, že 
budete tieto výrobky oddeľovať od ostatného 
odpadu a vrátite ich na recykláciu.

Používatelia v domácnostiach by pre podrobné 
informácie, ako ekologicky bezpečne naložiť s 
týmito výrobkami, mali kontaktovať buď predajcu, 
ktorý im ich predal, alebo príslušný úrad v mieste 
ich bydliska. 

Priemyselní používatelia by mali kontaktovať 
svojho dodávateľa a preveriť si podmienky 
kúpnej zmluvy. Tento výrobok a ani jeho 
elektronické príslušenstvo by nemali byť 
likvidované spolu s ostatným priemyselným 
odpadom.

Správna likvidácia batérií v tomto 
výrobku

(Aplikovateľné v krajinách Európskej 
únie a v ostatných európskych 
krajinách, v ktorých existujú systémy 
separovaného zberu batérií)

Toto označenie na batérii, príručke 
alebo balení hovorí, že batérie v tomto výrobku 
by sa po skončení ich životnosti nemali likvidovať 
spolu s ostatným domovým odpadom. V prípade 
takéhoto označenia chemické symboly Hg, Cd 
alebo Pb znamenajú, že batéria obsahuje ortuť, 
kadmium alebo olovo v množstve presahujúcom 
referenčné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri 
nevhodnej likvidácii batérií môžu tieto látky 
poškodiť zdravie alebo životné prostredie.
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Za účelom ochrany prírodných zdrojov a podpory 
opätovného použitia materiálu batérie likvidujte 
oddelene od iných typov odpadou a recyklujte ich 
prostredníctvom miestneho systému bezplatného 
zberu batérií.

Vyhlásenie
Niektorý obsah a služby prístupné cez toto 
zariadenie patria tretím stranám a sú chránené 
autorským právom, patentmi, ochrannými 
známkami alebo inými zákonmi o duševnom 
vlastníctve. Tento obsah a služby sú poskytované 
výhradne pre vaše osobné a nekomerčné 
použitie. Žiadny obsah ani služby nesmiete 
používať spôsobom, ktorý nie je povolený 
majiteľom obsahu alebo poskytovateľom služieb. 
Bez obmedzenia platnosti vyššie uvedeného, ak 
nemáte výslovné povolenie od príslušného 
majiteľa obsahu alebo poskytovateľa služieb, 

nesmiete obsah ani služby zobrazené pomocou 
tohto zariadenia upravovať, kopírovať, 
publikovať, nahrávať, odosielať, prenášať, 
prekladať, predávať, vytvárať od nich odvodené 
diela, využívať ich a ani ich žiadnym spôsobom 
distribuovať.

„OBSAH A SLUŽBY TRETÍCH STRÁN SÚ 
POSKYTOVANÉ „AKO SÚ“. SPOLOČNOSŤ 
SAMSUNG NEPOSKYTUJE ŽIADNE ZÁRUKY 
NA OBSAH ANI SLUŽBY, A TO ANI VÝSLOVNÉ 
ANI IMPLIKOVANÉ. SPOLOČNOSŤ SAMSUNG 
VÝSLOVNE ODMIETA AKÉKOĽVEK 
IMPLIKOVANÉ ZÁRUKY, OKREM INÉHO 
ZÁRUKY OBCHODOVATEĽNOSTI ALEBO 
VHODNOSTI NA URČITÝ ÚČEL. 
SPOLOČNOSŤ SAMSUNG NEZARUČUJE 
PRESNOSŤ, PLATNOSŤ, DOČASNOSŤ, 
ZÁKONNOSŤ ANI ÚPLNOSŤ ŽIADNEHO 
OBSAHU ANI SLUŽBY, KTORÉ BUDÚ 
PRÍSTUPNÉ CEZ TOTO ZARIADENIE, 
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ácie k bezpečnosti a používaniu

A V ŽIADNOM PRÍPADE, VRÁTANE 
NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOČNOSŤ 
SAMSUNG ZODPOVEDNÁ, ČI UŽ ZMLUVNE 
ALEBO KVÔLI PREČINU, ZA ŽIADNE PRIAME, 
NEPRIAME, NÁHODNÉ, ZVLÁŠTNE ANI 
NÁSLEDNÉ ŠKODY, POPLATKY ZA PRÁVNE 
ZASTÚPENIE, VÝDAVKY ANI INÉ ŠKODY 
VYPLÝVAJÚCE Z AKÝCHKOĽVEK 
OBSIAHNUTÝCH INFORMÁCIÍ ALEBO Z 
POUŽITIA AKÉHOKOĽVEK OBSAHU ALEBO 
SLUŽBY VAMI ALEBO AKOUKOĽVEK TREŤOU 
STRANOU, A TO ANI V PRÍPADE, ŽE 
SPOLOČNOSŤ BOLA O MOŽNOSTI TAKÝCH 
ŠKÔD INFORMOVANÁ.“

Služby tretích strán môžu byť kedykoľvek 
ukončené alebo prerušené a spoločnosť 
Samsung nevyhlasuje ani nezaručuje, že 
akýkoľvek obsah alebo služba budú k dispozícii 
po akékoľvek obdobie. 

Obsah a služby sú prenášané tretími stranami 
pomocou sietí a prenosových zariadení, nad 
ktorými spoločnosť Samsung nemá kontrolu. Bez 
toho, aby bola obmedzená všeobecnosť tohto 
vyhlásenia, spoločnosť Samsung výslovne 
odmieta akúkoľvek zodpovednosť za akékoľvek 
prerušenie alebo pozastavenie akéhokoľvek 
obsahu alebo služby, ktoré sú prístupné cez toto 
zariadenie.

Spoločnosť Samsung nie je zodpovedná za 
zákaznícky servis súvisiaci s obsahom a 
službami. Všetky otázky a požiadavky súvisiace 
s obsahom alebo službami by mali byť 
smerované priamo na príslušných 
poskytovateľov obsahu a služieb.
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Predstavenie
zariadenia

 V tejto časti sa nachádzajú informácie
o rozvrhnutí mobilného zariadenia, tlačidlách a

ikonách.

Vybalenie
Skontrolujte, či sú v balení nasledujúce položky:

• Mobilné zariadenie
• Batéria
• Cestovný adaptér (nabíjačka)
• Používateľská príručka 

• Súčasti dodávané so zariadením sa môžu 
líšit’ v závislosti od softvéru 
a príslušenstva dostupného vo vašej 
oblasti alebo ponúkaného poskytovateľom 
služieb. Dodatočné príslušenstvo môžete 
zakúpit’ u miestneho predajcu výrobkov 
Samsung.

• Dodané príslušenstvo je pre vaše 
zariadenie to najvhodnejšie.
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Predstavenie zariadenia

Usporiadanie zariadenia
Na prednej strane zariadenia sa nachádzajú 
nasledujúce tlačidlá a prvky:

Na zadnej strane zariadenia sa nachádzajú 
nasledujúce tlačidlá a prvky:

Štvorsmerové 
navigačné 
tlačidlo

Vypínacie 
tlačidlo

Tlačidlo volania

Dotykový displej
Tlačidlo

hlasitosti

Tlačidlo
potvrdenia

Tlačidlo Domov

Mikrofón

Tlačidlo Menu

Slúchadlo

Tlačidlo Spät’

Tlačidlo Hľadat’
v Google

Kryt batérie

Tlačidlo
fotoaparátu

Reproduktor

Multifunkčný
konektor

Konektor pre 
slúchadlá

Vnútorná
anténa

Mikrofón pre
nahrávanie

videí

Tlačidlo Hold

Objektív 
fotoaparátu
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Predstavenie zariadenia
Tlačidlá

Tlačidlo Funkcia

Menu
Otvorenie zoznamu možností 
dostupných na aktuálnej 
obrazovke

Navigácia Prechádzanie aplikáciami alebo 
možnost’ami menu

Potvrdit’ Potvrdenie výberu alebo vstupu

Spät’ Návrat na predchádzajúcu 
obrazovku

Hľadat’ v 
Google Otvorenie vyhľadávača Google

Domov
Návrat na úvodnú obrazovku; 
otvorenie zoznamu aktuálnych 
aplikácií (stlačením a 
podržaním)

Volanie

Vytočenie alebo príjem hovoru;  
Na úvodnej obrazovke  
umožňuje vyvolanie posledných 
volaných čísel, čísel 
zmeškaných alebo prijatých 
hovorov

Vypínacie 
tlačidlo

Zapnutie zariadenia (stlačením 
a podržaním); ukončenie 
hovoru; otvorenie rýchlych 
menu (stlačením a podržaním)

Tlačidlo Funkcia
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Predstavenie zariadenia

Ikony
Informácie o ikonách, ktoré sa zobrazujú 
na obrazovke.Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti zariadenia

Hold

Vypnutie displeja a uzamknutie 
dotykovej obrazovky; 
odomknutie dotykovej 
obrazovky (stlačením 
a podržaním)

Fotoaparát
Zapnutie fotoaparátu (stlačením 
a podržaním); v režime 
fotoaparátu vytvorenie 
fotografie alebo nahranie videa

Tlačidlo Funkcia

Ikona Definícia
Sila signálu

Pripojené k sieti GPRS

Pripojené k sieti EDGE

Pripojené k sieti UMTS

Roaming (mimo obvyklej oblasti služby)

GPS aktivované

Sú k dispozícii ďalšie stavové ikony 
(zobrazíte ich dotykom ikony)

Prebieha hovor
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Predstavenie zariadenia

Zmeškaný hovor

Presmerovanie hovorov aktivované

Pripojené k počítaču

Bluetooth aktivované

Pripojené zariadenie Bluetooth

Wi-Fi aktivované

Synchronizované s webom

Žiadna karta SIM alebo USIM

Nová textová správa (SMS) alebo 
multimediálna správa (MMS)

Nová e-mailová správa

Nová hlasová správa

Ikona Definícia
Nová okamžitá správa

Tichý režim aktivovaný

Prebieha prehrávanie hudby

Bezdrôtové funkcie vypnuté

Stav batérie

Budík aktivovaný

Aktuálny čas

Ikona Definícia



18

Začíname so
zariadením

Tu sa dozviete základy, aby ste mohli zariadenie
začat’ používat’.

Zostavenie a príprava mobilného
zariadenia
Začnite zostavením a nastavením vášho 
mobilného zariadenia pre prvé použitie.

Vloženie karty SIM alebo USIM a 
batérie
Keď si predplatíte službu u poskytovateľa 
mobilných služieb, dostanete kartu SIM 
(Subscriber Identity Module), v ktorej budú 
načítané podrobnosti o predplatnom, napríklad 
PIN a voliteľné služby.

Ak chcete používat’ služby siete UMTS, je si 
možné zakúpit’ kartu USIM (Universal Subscriber 
Identity Module).
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Začínam
e so zariadením

Vloženie karty SIM alebo USIM a batérie:

1. Odstráňte kryt batérie.

2. Vložte kartu SIM alebo USIM.

Ak je zariadenie zapnuté, vypnite ho.  s. 23
• Vložte kartu SIM alebo USIM do 

zariadenia tak, aby zlaté kontakty 
smerovali nahor.

• Ak kartu SIM alebo USIM nevložíte, 
môžete používat’ niektoré funkcie 
zariadenia nesúvisiace so siet’ou a 
niektoré menu.
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Začínam
e so zariadením

3. Vložte batériu.

4. Vrát’te kryt batérie spät’ na miesto.

Nabíjanie batérie
Pred prvým použitím zariadenia musíte nabit’ 
batériu.

1. Otvorte kryt multifunkčného konektora 
na hornej strane zariadenia.

2. Zapojte malý koniec cestovného adaptéra do 
multifunkčného konektora.

Trojuholníčkom nahor



21

Začínam
e so zariadením

3. Zapojte veľký koniec cestovného adaptéra 
do elektrickej zásuvky.

4. Až bude batéria úplne nabitá (ikona  sa už 
nepohybuje), odpojte cestovný adaptér 
od elektrickej zásuvky.

5. Odpojte cestovný adaptér od zariadenia.
6. Zatvorte kryt multifunkčného konektora.

Vloženie pamät’ovej karty (voliteľné)
Aby ste mohli ukladat’ dodatočné multimediálne 
súbory, musíte vložit’ pamät’ovú kartu. 
Zariadenie podporuje karty microSD™ alebo 
microSDHC™ s kapacitou maximálne 32 GB 
(závisí od výrobcu a typu pamät’ovej karty).

Nesprávne pripojenie cestovného adaptéra 
môže spôsobit’ vážne poškodenie 
zariadenia. Na poškodenia spôsobené 
nesprávnym použitím sa nevzt’ahuje 
záruka.

Informácie o indikátore vybitia batérie
Keď poklesne napätie batérie, zariadenie 
vydá varovný tón a zobrazí správu 
informujúcu o nízkom napätí batérie. 
Ikona batérie bude prázdna. 
Ak napätie batérie klesne príliš, zariadenie 
sa automaticky vypne. Aby ste mohli 
zariadenie ďalej používat’, nabite batériu.

Formátovanie pamät’ovej karty na počítači 
môže byt’ príčinou nekompatibility 
so zariadením. Pamät’ovú kartu formátujte 
iba v zariadení.
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Začínam
e so zariadením

1. Odstráňte kryt batérie.
2. Vložte pamät’ovú kartu tak, aby strana 

so štítkom smerovala dole.

3. Zatlačte pamät’ovú kartu do slotu pre 
pamät’ovú kartu, pokým sa nezaistí na 
mieste.

4. Vrát’te kryt batérie na miesto.

Vybratie pamät’ovej karty
Pred vybratím pamät’ovej karty ju pre jej 
bezpečné vybratie najprv odoberte. 

1. Otvorte zoznam aplikácií (  s. 28) 
a zvoľte Nastavenia → Ukladanie na 
kartu SD a do telefónu → Odobrat’ 
kartu SD pod položkou Externá karta 
SD.

2. Odstráňte kryt batérie.
3. Zatlačte jemne na pamät’ovú kartu, 

až sa zo zariadenia uvoľní.
4. Vytiahnite pamät’ovú kartu z jej slotu.
5. Vyberte pamät’ovú kartu.
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Začínam
e so zariadením

Pripojenie remienka (voliteľne)
1. Odstráňte kryt batérie.
2. Pretiahnite remienok cez otvor a zahákujte 

ho za malý výstupok.

3. Vrát’te kryt batérie na miesto.

Zapnutie a vypnutie zariadenia
Zariadenie sa zapína stlačením a podržaním 
[ ]. Zariadenie sa automaticky pripojí k 
mobilnej sieti.

Vypnutie zariadenia:

1. Stlačte a podržte [ ].
2. Zvoľte Vypnutie → OK.

Keďže predvolene je pripojenie k webovému 
serveru Google vždy aktívne, môžu vám byt’ 
účtované poplatky za dátové pripojenie.
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Začínam
e so zariadením

Uzamknutie alebo odomknutie 
dotykového displeja a tlačidiel
Dotykový displej a tlačidlá je možné zablokovat’, 
aby ste sa vyhli nechcenej aktivácii funkcií 
zariadenia. Zamknete ho stlačením [ ]. 
Stlačením a podržaním [ ] ho odomknete.

Vypnutie bezdrôtových funkcií
Po vypnutí bezdrôtových funkcií zariadenia 
môžete používat’ tie funkcie, ktoré nevyužívajú 
pripojenie k sieti. Táto funkcia je vhodná, 
ak sa nachádzate na miestach, na ktorých je 
zakázané používanie bezdrôtových zariadení, 
napríklad v lietadle alebo v nemocnici.

Bezdrôtové funkcie vypnete stlačením a 
podržaním [ ] a zvolením Režim v lietadle.

Používanie dotykového displeja
Pomocou dotykového displeja zariadenia je 
možné jednoducho vyberat’ položky a vykonávat’ 
funkcie. Oboznámte sa so základnými úkonmi 
pre používanie dotykového displeja.

Môžete nastavit’ odomykací vzor, aby ste 
zabránili neautorizovaným ľuďom 
v odomknutí a používaní zariadenia.  s. 29

Na miestach, na ktorých je zakázané 
používanie bezdrôtových zariadení, 
dodržujte všetky upozornenia a pokyny 
zamestnancov.

Aby bolo používanie dotykového displeja čo 
najefektívnejšie, odstráňte z displeja 
ochrannú fóliu.
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Začínam
e so zariadením

• Dotykom ikony spustíte aplikáciu alebo zvolíte 
menu alebo ikonu.

• Ťahaním prsta hore alebo dole môžete 
prechádzat’ zvislé zoznamy.

• Ťahaním prsta doľava alebo doprava môžete 
prechádzat’ vodorovné zoznamy.
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Začínam
e so zariadením

Oboznámenie sa s úvodnou 
obrazovkou
Po zapnutí zariadenia sa zobrazí úvodná 
obrazovka. Z tejto obrazovky máte prístup k 
rôznym funkciám a stavovým informáciám. 

* Úvodná obrazovka na vašom zariadení sa môže líšit’ 
od obrazovky v tejto príručke.

Prechádzanie po úvodnej obrazovke
Posunutím doľava alebo doprava môžete 
zobrazit’ skrytú oblast’ úvodnej obrazovky.

Pridávanie položiek na úvodnú 
obrazovku
Úvodnú obrazovku si môžete prispôsobit’ 
pridaním skratiek na aplikácie alebo položky 
v aplikáciách, widgety alebo priečinky. Pridanie 
položiek na úvodnú obrazovku:

1. Stlačte [ ] a zvoľte Pridat’.
2. Zvoľte kategóriu položky → položka:

• Skratky: Pridanie skratiek na položky, 
ako sú aplikácie, záložky a kontakty.

• Widgety: Pridanie widgetov, 
ako sú analógové hodiny, kalendár a 
miniprehrávač.

Stavový riadok

Karta aplikácií
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Začínam
e so zariadením

• Priečinky: Vytvorenie nového priečinka 
alebo pridanie priečinkov v kontaktoch.

• Tapety: Nastavenie obrázka na pozadí.

Presúvanie položiek na úvodnej 
obrazovke
1. Dotknite sa a podržte položku, ktorú chcete 

presunút’. 
2. Keď je položka zväčšená, presuňte ju na 

požadované miesto.

Odstránenie položiek z úvodnej 
obrazovky
1. Dotknite sa a podržte položku, ktorú chcete 

odstránit’. 
Položka sa zväčší a ikona  na karte 
aplikácií sa zmení na ikonu , čo znamená, 
že sa karta aplikácií zmenila na kartu koša. 

2. Presuňte položku na kartu koša.
3. Keď položka a karta koša zmenia farbu na 

červenú, uvoľnite položku.

Zobrazenie informácií o sieti a 
oznámení
Presuňte stavový riadok v hornej časti obrazovky 
smerom nadol, čím sa vám zobrazia informácie o 
sieti a zoznam oznámení. Ak chcete zoznam 
oznámení vymazat’, zvoľte Vymazat’ 
oznámenia.

Ak chcete zoznam skryt’, posuňte spodkom 
zoznamu smerom nahor.



28

Začínam
e so zariadením

Prístup k aplikáciám
Prístup k aplikáciám v zariadení:

1. Na úvodnej obrazovke presunutím značky  
smerom nahor otvorte zoznam aplikácií.

2. Zvoľte aplikáciu, ktorú chcete otvorit’.

3. Stlačením [ ] sa vrát’te na predchádzajúcu 
obrazovku; Stlačením [ ] sa vrát’te na 
úvodnú obrazovku.

Prístup k nedávno otvoreným aplikáciám: 

1. Stlačením a podržaním [ ] otvorte zoznam 
aplikácií, ktoré ste nedávno otvorili.

2. Zvoľte aplikáciu, ktorú chcete otvorit’.

Prispôsobenie si zariadenia
Používanie zariadenia môže byt’ efektívnejšie, 
keď si ho upravíte podľa svojich potrieb.

Zapnutie alebo vypnutie tónu dotyku
Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií a 
zvoľte Nastavenia → Zvuk a zobrazenie → 
Zvukový výber.

Nastavenie hlasitosti zvonení
Pri zobrazenej úvodnej obrazovke stlačením 
tlačidla pre zvýšenie alebo zníženie hlasitosti 
upravte hlasitost’ zvonenia.

• Ak chcete používat’ aplikácie od 
spoločnosti Google, musíte mat’ u nej 
vytvorené konto. Ak konto Google nemáte, 
zaregistrujte si ho na prvej obrazovke 
pre nastavenie zvolením Create.

• Ak sa aplikácie dotknete a podržíte ju, 
pridá sa na úvodnú obrazovku.
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e so zariadením

Aktivácia alebo deaktivácia tichého 
režimu
Pri zobrazenej úvodnej obrazovke, stlačením 
a podržaním [ ] a zvolením Tichý režim zvuky 
zariadenia stlmíte.

Ak ich chcete obnovit’, opakujte tento postup.

Zmena zvonenia
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Zvuk a zobrazenie → 
Zvonenie telefónu.

2. Zvoľte zo zoznamu zvonenie a zvoľte OK.

Aktivácia animácie pri prepínaní okien
Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Nastavenia → Zvuk a zobrazenie → 
Animácia.

Nastavenie odomykacieho vzoru
Môžete nastavit’ odomykací vzor, aby ste 
zabránili neautorizovaným ľuďom v používaní 
zariadenia bez vášho súhlasu. 

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Nastavenia → Zabezpečenie a 
umiestnenie → Nastavit’ odomykací vzor.

2. Sledujte inštrukcie na obrazovke a príklady 
vzorov a zvoľte Ďalší (ak je to nutné).

3. Posúvaním prsta nakreslite vzor a spojte tak 
aspoň 4 body.

4. Zvoľte Pokračovat’.
5. Opätovným nakreslením vzoru ho potvrďte.
6. Zvoľte Potvrdit’.
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Zadávanie textu
Prostredníctvom dotykového displeja zariadenia 
môžete zadávat’ text a vytvárat’ správy alebo 
kontakty.

Zadávanie textu pomocou klávesnice 
Android
Keď sa dotknete textového vstupného políčka, 
v spodnej časti obrazovky sa zobrazí klávesnica 
Android. Zadajte text zvolením alfanumerických 
tlačidiel.

Môžete použit’ taktiež nasledujúce ikony:Po tom, čo nastavíte odomykací vzor, 
zariadenie bude požadovat’ jeho zadanie 
zakaždým, keď ho zapnete. Ak nechcete, 
aby zariadenie vyžadovalo zadanie vzoru, 
zrušte začiarknutie pri položke Vyžadovat’ 
vzor v ponuke Zabezpečenie a 
umiestnenie.

Ikona Funkcia
Zmena veľkosti písma (malé, veľké); 
Dotykom  aktivujete trvalý režim 
veľkých písmen (bodka zmení farbu na 
zelenú).
Vymazanie znakov; vymazanie 
vstupného políčka (dotykom a 
podržaním)
Prepínanie medzi režimom čísel/
symbolov a režimom ABC

Vloženie medzery
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Kopírovanie a vkladanie textu
Pri zadávaní textu môžete použit’ funkciu 
kopírovania a vkladania a použit’ tak text v iných 
aplikáciách.

1. Dotknite sa a podržte textové vstupné 
políčko. 

2. Zo zoznamu možností zvoľte Vybrat’ text.
3. Prejdite prstom cez text, ktorý chcete 

zvýraznit’.
4. Dotknite sa a podržte zvýraznený text.
5. Zvolením Kopírovat’ skopírujte text 

do schránky.
6. V druhej aplikácii sa dotknite a podržte 

textové vstupné políčko.
7. Zvolením Vložit’ vložte text do políčka.

• Ak chcete klávesnicu Android skryt’, 
stlačte [ ].

• Ak chcete zmenit’ nastavenia klávesnice, 
dotknite sa a podržte  alebo  
a zvoľte Nastavenia klávesnice 
Android.

• Typ klávesnice môžete zmenit’ na  
Samsung keyboard alebo iné klávesnice 
stiahnuté z webu. Dotknite sa a podržte 

 alebo  a zvoľte Metóda vstupu 
→ typ klávesnice.

• Ak chcete zvolit’ variant samohlásky, 
dotknite sa a podržte samohlásku.
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Stiahnutie aplikácií z webu 
Android Market
Na základne platformy Android je možné 
funkcionalitu tohto zariadenia rozšírit’ inštaláciou 
dodatočných aplikácií. Služba Android Market 
poskytuje jednoduchý a rýchly spôsob ako 
nakúpit’ hry a aplikácie pre mobilné zariadenie.

Inštalácia aplikácií
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Market.

2. Keď sa objavia ustanovenia a podmienky, 
zvoľte Accept.

3. Zvoľte kategóriu položky → položka.
4. Zvoľte Install (pre položky zadarmo) alebo 

Buy.
5. Ak zvolíte Install, položka sa začne st’ahovat’ 

okamžite.
6. Ak zvolíte Buy, budete musiet’ zadat’ údaje 

o platobnej karte. Postupujte podľa 
zobrazených pokynov.

Odinštalácia aplikácií
1. Z úvodnej obrazovky služby Android Market 

stlačte [ ] → My downloads.
2. Zvoľte položku, ktorú chcete odstránit’.
3. Zvoľte Uninstall → OK.

Zariadenie uloží používateľské súbory 
stiahnutých aplikácií do pamäte 
moviNAND™. Ak chcete súboru uložit’ 
na pamät’ovú kartu SD, pripojte zariadenie 
k počítaču a skopírujte ich z pamäte 
moviNAND na kartu SD.
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St’ahovanie súborov z webu
Keď stiahnete súbory alebo webové aplikácie 
z webu, zariadenie ich uloží na pamät’ovú kartu. 
Bližšie informácie o podporovaných formátoch 
súborov nájdete v časti „Podporované formáty 
súborov“.

Stiahnutie súborov z webu
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Prehliadač.
2. Vyhľadajte súbor alebo aplikáciu a stiahnite 

ju.
Ak chcete nainštalovat’ aplikácie stiahnuté 
z webových stránok iných než Android Market, 
musíte zvolit’ Nastavenia → Aplikácie → 
Neznáme zdroje.

Zobrazenie histórie st’ahovania
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Prehliadač.
2. Stlačte [ ] → Dalšie → Stiahnuté položky.
3. Ak chcete zoznam s históriou st’ahovania 

vymazat’, stlačte [ ] → Vymazat’ zoznam.
Ak chcete st’ahovanie zrušit’, stlačte [ ] → 
Zrušit’ všetky st’ahovania.

Súbory stiahnuté z webu môžu obsahovat’ 
vírusy, ktoré môžu poškodit’ toto 
zariadenie. Aby ste riziko znížili, st’ahujte 
súbory iba z dôveryhodných zdrojov.

Niektoré mediálne súbory môžu využívat’ 
systém Digital Rights Management 
na ochranu autorských práv. Táto ochrana 
môže zabraňovat’ stiahnutiu, kopírovaniu, 
upravovaniu alebo prenášaniu niektorých 
súborov.
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Synchronizácia dát
Dáta (správy Google, kalendár a kontakty) 
môžete synchronizovat’ s webovým serverom 
Google. Takisto ich môžete zazálohovat’ 
a obnovit’.

Po tom, čo sa synchronizácia dokončí, 
zariadenie ostáva pripojené k webu. Ak urobíte 
ľubovoľnú zmenu cez web, aktualizované 
informácie sa objavia na zariadení a automaticky 
sa spustí synchronizácia. Platí to aj naopak. 

Aktivácia automatickej 
synchronizácie
Ak pridáte alebo upravíte údaje v hociktorej 
z aplikácií (Google Mail, Kalendár a Kontakty) 
na webe, aktualizované informácie sa objavia na 
vašom zariadení. Platí to aj naopak.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Nastavenia → Synchronizácia 
údajov.

2. Zvoľte Automatická synchronizácia.
3. Zvoľte aplikácie, ktoré chcete 

synchronizovat’.
Ak chcete aplikácie z automatickej 
synchronizácie vynechat’, zrušte začiarknutie 
vedľa požadovanej aplikácie.

Manuálna synchronizácia dát
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Synchronizácia 
údajov.

2. Stlačte [ ] → Synchronizovat’. Zariadenie 
začne synchronizovat’ údaje, 
ktoré ste nastavili pre synchronizáciu. 
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 Tu sa dozviete základy o uskutočňovaní a
prijímaní hovorov a o odosielaní a prijímaní

mnohých typov správ cez mobilné siete a Internet.

Hovory
Naučte sa volat’, prijímat’ hovory a používat’ 
funkcie pre volanie.

Uskutočnenie hovoru
1. Na úvodnej obrazovke stlačte [ ] 

a zobrazte tak zoznam posledných čísel.
2. Zvoľte Vytáčanie.
3. Zadajte smerové číslo oblasti a telefónne 

číslo.
4. Stlačením [ ] číslo vytočte.
5. Hovor ukončite stlačením [ ].

Ak počas hovoru priblížite zariadenie 
k uchu, automaticky dôjde k uzamknutiu 
dotykového displeja, aby sa predišlo 
nechcenému vstupu.
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Príjem hovoru
1. Keď telefón zvoní, stlačte [ ].

2. Hovor ukončite stlačením [ ].

Nastavenie hlasitosti
Hlasitost’ počas hovoru môžete nastavit’ 
stlačením tlačidla pre zvýšenie alebo zníženie 
hlasitosti.

Použitie funkcie hlasitý hovor
1. Počas hovoru stlačte [ ] → Repro., 

čím aktivujete funkciu hlasitý hovor.

2. Ak chcete prepnút’ spät’ na slúchadlo, 
opakujte krok 1.

Zobrazenie a vytočenie čísel 
zmeškaných hovorov
Na displeji zariadenia sa zobrazujú hovory, 
na ktoré ste neodpovedali. Vytočenie čísla 
zmeškaného hovoru:

1. Zvoľte oznámenie o zmeškanom hovore.
2. Prejdite k zmeškanému hovoru, ktorý chcete 

vytočit’.
3. Stlačením [ ] číslo vytočte.

Ak máte k zariadeniu pripojené dodané 
slúchadlá, môžete stlačit’ tlačidlo slúchadiel.

V hlučnom prostredí budete mat’ pri 
používaní funkcie hlasitý hovor t’ažkosti 
s tým, aby ste počuli osobu, s ktorou 
hovoríte. Použitím klasického režimu 
dosiahnete lepšiu kvalitu zvuku.
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Volanie posledného volaného čísla
1. Na úvodnej obrazovke stlačte [ ] 

a zobrazte tak zoznam posledných čísel.
2. Zvoľte číslo, ktoré chcete vytočit’, a potom 

zvolením Zavolat’ znova alebo stlačením 
[ ] ho vytočte.

Volanie na medzinárodné číslo
1. Na úvodnej obrazovke stlačte [ ] 

a zobrazte tak zoznam posledných čísel. 
2. Zvoľte Vytáčanie.
3. Dotykom a podržaním 0 vložte znak +.
4. Zadajte celé číslo, na ktoré chcete volat’ 

(kód krajiny, smerové číslo oblasti a telefónne 
číslo), a potom stlačením [ ] ho vytočte.

Volanie kontaktu uloženého v 
Kontaktoch
Na čísla môžete volat’ priamo z časti Kontakty 
pomocou uložených kontaktov.  s. 57

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Kontakty.

2. Zvoľte meno kontaktu.
3. Zvoľte číslo, ktoré chcete vytočit’, alebo 

stlačením [ ] vytočte predvolené číslo.

Podržanie hovoru alebo prevzatie 
podržaného hovoru
Stlačením [ ] → Podržat’ hovor podržíte alebo 
podržaný hovor prevezmete.
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Vytočenie druhého hovoru
Ak vaša siet’ podporuje túto funkciu, môžete 
počas hovoru vytočit’ ďalšie číslo:

1. Stlačením [ ] → Pridat’ hovor podržte 
prvý hovor.

2. Zadajte druhé číslo a stlačte [ ].
3. Stlačením [ ] → Prepnút’ hovory môžete 

medzi hovormi prepínat’.
4. Ak chcete aktuálny hovor ukončit’, 

stlačte [ ].

Príjem druhého hovoru
Ak siet’ podporuje túto funkciu, môžete prijat’ 
druhý prichádzajúci hovor:

1. Stlačením [ ] prijmite druhý hovor.
Prvý hovor bude automaticky pridržaný.

2. Stlačením [ ] → Prepnút’ hovory môžete 
medzi hovormi prepínat’.

Uskutočnenie hovoru medzi 
viacerými účastníkmi (konferenčný 
hovor)
1. Zavolajte prvému účastníkovi, ktorého chcete 

pridat’ do konferenčného hovoru.
2. Zatiaľ čo budete spojení s prvým účastníkom, 

zavolajte druhému účastníkovi.
Prvý hovor bude automaticky podržaný.

3. Po spojení s druhým účastníkom stlačte [ ] 
→ Spojit’ hovory.

4. Ďalších účastníkov môžete pridat’ 
opakovaním krokov 2 a 3.

5. Ak chcete viest’ súkromnú konverzáciu 
s jedným účastníkom, stlačte [ ] → 
Spravovat’ konferenčný hovor. 
Následne zvoľte účastníka → .
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6. Pre odpojenie jedného účastníka 
z konferenčného hovoru zvoľte  vedľa 
účastníka.
Ak chcete konferenčný hovor ukončit’, 
stlačte [ ].

Textové a multimediálne správy
Používajte funkcie pre zasielanie správ. 
Pokyny pre zadávanie textu nájdete v časti 
„Zadávanie textu“.  s. 30

Odoslanie textovej správy
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Správy → Nová správa.
2. Zvoľte pole príjemcov.
3. Zadajte telefónne číslo príjemcu.
4. Zvoľte pole pre zadanie textu.

5. Zadajte text správy.
Ak chcete vložit’ emotikony, stlačte [ ] → 
Vložit’ smajlika.

6. Zvolením Odoslat’ správu odošlite.
Odoslaná správa sa zatriedi do vlákien správ.

Odoslanie multimediálnej správy
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Správy → Nová správa.
2. Zvoľte pole príjemcov.
3. Zadajte telefónne číslo alebo e-mailovú 

adresu príjemcu.
4. Zvoľte pole pre zadanie textu.
5. Zadajte text správy. 

Ak chcete vložit’ emotikony, stlačte [ ] → 
Vložit’ smajlika.
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6. Stlačte [ ] → Pripojit’ → možnost’ a pridajte 
položku.

7. Stlačte [ ] → Pridat’ predmet a pridajte 
predmet správy.

8. Zvolením Odoslat’ správu odošlite.
Odoslaná správa sa zatriedi do vlákien správ.

Zobrazenie textových alebo 
multimediálnych správ
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Správy.
2. Zo zoznamu vlákien správ zvoľte textovú 

alebo multimediálnu správu.
3. Ak ide o multimediálnu správu, zvolením  

zobrazíte prílohu.

Google Mail™
Nové e-maily zo služby Google Mail môžete 
prijímat’ do schránky Doručené. Keď otvoríte 
aplikáciu Google Mail, zobrazí sa obrazovka 
so schránkou Doručené. V záhlaví okna 
sa zobrazí celkový počet neprečítaných správ 
a neprečítané správy sa zobrazia tučne. 
Ak ste správu nejako označili, jej označenie 
sa objaví vo farebnom obdĺžniku na správe.

• V závislosti od poskytovateľa služieb môže 
byt’ menu Google Mail označené ináč.

• Keď prvýkrát spustíte aplikáciu Google 
Mail, vaše e-maily sa nezobrazia, 
keďže predvolene je funkcia automatickej 
synchronizácie vypnutá. 
Ak chcete nastavenie zmenit’ 
a synchronizovat’ vaše e-maily, 
otvorte zoznam aplikácií a zvoľte 
Nastavenia → Synchronizácia údajov → 
Automatická synchronizácia.
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Čítanie e-mailových správ
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Mail.
2. Zvoľte e-mailovú správu zo zoznamu vlákien 

správ.
Na správu môžete odpovedat’ alebo ju poslat’ 
ďalej; z otvorenej správy zvoľte Reply, Reply to 
all alebo Forward.

Organizácia e-mailov pomocou 
značiek
Vaše e-maily si môžete organizovat’ pridaním 
označenia k správe alebo pridaním hviezdičiek 
k dôležitým správam. Správy môžete usporiadat’ 
pomocou filtra podľa označenia.

Pridanie označenia k správe
1. Na obrazovke so schránkou Doručené 

sa dotknite a podržte správu.
2. Zvoľte Change labels.
3. Zvoľte označenie, ktoré chcete pridat’, 

a zvoľte OK.

Pridanie hviezdičky k správe
1. Na obrazovke so schránkou Doručené sa 

dotknite a podržte správu.
2. Zvoľte Add star. Ikona hviezdičky vedľa 

správy sa aktivuje.

Filtrovanie správ
1. Z obrazovky so schránkou Doručené stlačte 

[ ] → View labels.
2. Zvoľte označenie správ, ktoré chcete 

zobrazit’.
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Odoslanie e-mailovej správy
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Mail.
2. Stlačte [ ] → Compose.
3. Do poľa príjemcu zadajte meno alebo adresu.
4. Zadajte predmet a správu.
5. Ak chcete pripojit’ súbor s obrázkom, 

stlačte [ ] → Attach → súbor.
6. Zvolením Send správu odošlite.

E-mailové správy
Tu sa dozviete, ako odosielat’ a čítat’ e-mailové 
správy prostredníctvom osobného alebo 
firemného e-mailového konta.

Nastavenie konta POP3 alebo IMAP
Môžete prijímat’ správy až z piatich kont POP3 
alebo IMAP.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte E-mail.

2. Zvolením Nasledujúce spustite proces 
nastavenia konta.

3. Zadajte e-mailovú adresu a heslo a potom 
zvoľte Nasledujúce.

4. Zvoľte typ konta (POP3 alebo IMAP).
5. Postupujte podľa zobrazených pokynov.

Čítanie e-mailových správ
Po otvorení e-mailového konta môžete prezerat’ 
offline predtým prijaté e-maily alebo sa pripojit’ 
k e-mailovému serveru a prečítat’ si nové správy. 
Po prijatí e-mailov ich môžete prezerat’ offline.
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1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte E-mail → vaša schránka.

2. Stlačením [ ] → Obnovit’ aktualizujte 
schránku Doručené novými e-mailovými 
správami.

3. Zvoľte e-mailovú správu zo zoznamu vlákien 
správ.

Odoslanie e-mailovej správy 
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte E-mail → e-mailové konto.
2. Stlačte [ ] → Vytvorit’ e-mail.
3. Zadajte e-mailovú adresu.
4. Zvoľte pole pre zadanie predmetu a zadajte 

predmet.
5. Zvoľte pole pre text správy a zadajte text 

správy.

6. Ak chcete pripojit’ súbor s obrázkom, 
stlačte [ ] → Pridat’ prílohu→ súbor.

7. Zvolením Odoslat’ správu odošlite.
Ak ste offline alebo ste v oblasti bez signálu, 
správa sa uloží do zoznamu vlákien správ, až 
kým nebudete online a v oblasti so signálom.

Odstránenie e-mailového konta
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte E-mail.
2. Stlačte [ ] → Kontá.
3. Dotknite sa a podržte konto, ktoré chcete 

odstránit’.
4. Zvoľte Vymazat’ konto.
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Google Talk™
Naučte sa odosielat’ rýchle správy priateľom 
alebo rodine pomocou aplikácie Google Talk.

Začiatok konverzácie
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Talk.
Zoznam Priatelia zobrazuje prehľadne všetky 
kontakty, rozdelené do kategórií K dispozícii, 
Neprítomný, Zaneprázdnený a Offline.

2. Zvoľte priateľa zo zoznamu Priatelia. 
Otvorí sa obrazovka konverzácie.

3. Napíšte správu a zvoľte Send.
Ak chcete vložit’ emotikony, stlačte [ ] → 
Dalšie → Insert smiley.

4. Pre prepnutie medzi aktívnymi konverzáciami 
stlačte [ ] → Switch chats.

5. Ak chcete konverzáciu ukončit’, stlačte [ ] 
→ End chat.

Pridanie priateľov na zoznam Priatelia
1. Zo zoznamu Priatelia stlačte [ ] → Add 

friend.
2. Do vyhľadávacieho políčka zadajte e-mailovú 

adresu.
Ak chcete vyberat’ z vášho zoznamu 
kontaktov, zadajte meno a zvoľte kontakt 
zo zoznamu vyhľadávania.

3. Zvoľte Send invitation.
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Ďalej nájdete informácie o nasledujúcich

multimediálnych aplikáciách v zariadení: Hudba,
Videá, Fotoaparát, Galéria a YouTube.

Podporované formáty súborov
Toto zariadenie podporuje nasledujúce formáty 
súborov.

Typ súboru Prípona

Audio .arm, .mp3, .mid, .ogg, .wav, .imy, 
.ota, .rtttl

Video .3gp, .mp4

Obrázok .bmp, .gif, .jpg, .png

Typ súboru Kodek

Audio

• Dekódovanie: MP3, OGG, AAC, 
AAC+, eAAC+, MIDI (SMF, XMF, 
RTTTL/RTX, OTA, iMelody)

• Kódovanie: AMR-NB
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Nižšie je popísané ako počúvat’ hudbu 
s prehrávačom hudby.

Pridanie hudobných súborov do 
zariadenia
Začnite presunutím súborov do zariadenia alebo 
na pamät’ovú kartu:

• Stiahnutím bezdrôtovo z webu.  s. 33
• Skopírovaním na pamät’ovú kartu.

Skopírovanie hudobných súborov 
na pamät’ovú kartu
1. Vložte pamät’ovú kartu.
2. Spojte multifunkčný konektor na zariadení 

s počítačom voliteľným dátovým káblom.
3. Otvorte stavový riadok a zvoľte USB 

pripojené → Pripojit’.
Po pripojení sa v počítači zobrazí okno.

4. Otvorte priečinok a zobrazte tak súbory.
5. Skopírujte súbory z počítača na pamät’ovú 

kartu.

Prehrávanie hudobných súborov
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Hudba.
2. Zvoľte kategóriu → hudobný súbor.

Video

• Dekódovanie:
- Video: H.264, MPEG4, H.263
- Audio: AAC, AMR-NB

• Kódovanie: MPEG4 (Video) + 
AMR-NB (Audio)

Typ súboru Kodek
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3. Prehrávanie môžete ovládat’ pomocou 
nasledujúcich ikon a tlačidiel:

Vytvorenie zoznamu skladieb
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Hudba.
2. Zvoľte kategóriu → hudobný súbor.
3. Stlačte [ ] → Pridat’ do zoznamu skladieb 

→ Nová.
4. Zadajte názov pre nový zoznam skladieb 

a zvoľte Uložit’.

Ikona/
tlačidlo Funkcia

/ Pozastavenie alebo obnovenie 
prehrávania

1
Prehrávanie od začiatku alebo 
preskočenie dozadu; vyhľadávanie 
dozadu (dotykom a podržaním)

1 Preskočenie vpred; vyhľadávanie 
vpred (dotykom a podržaním)
Otvorenie zoznamu skladieb
Aktivácia režimu náhodného 
prehrávania
Zmena režimu opakovania

Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti
Otvorenie možností

Indikátor 
priebehu

Prehrávanie od daného bodu v 
súbore posúvaním prsta po 
indikátore priebehu

1. Pri používaní slúchadiel Bluetooth budú tieto 
funkcie nedostupné.

Ikona/
tlačidlo Funkcia
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5. Ak chcete na zoznam skladieb pridat’ viac 
hudobných súborov, prehrávajte súbor 
a stlačte [ ] → Pridat’ do zoznamu 
skladieb → zoznam skladieb.

Použitie náhodného párty výberu
Na zoznam skladieb, ktorý sa práve prehráva, 
môžete pridat’ všetky hudobné súbory.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Hudba.

2. Zvoľte kategóriu → hudobný súbor.
3. Stlačte [ ] → Náhodný párty výber.
4. Ak chcete náhodný párty výber vypnút’, 

zvoľte .

Fotoaparát a videokamera
Naučte sa základy o vytváraní a prezeraní 
fotografií a videí. Aby ste mohli fotoaparát 
a videokameru používat’, musíte najprv vložit’ 
pamät’ovú kartu.

Snímanie fotografií
1. Stlačením a podržaním tlačidla fotoaparátu 

zapnite fotoaparát.
2. Otočte zariadením proti smeru hodinových 

ručičiek pre pohľad na šírku.
3. Zamierte objektívom na predmet a vykonajte 

požadované úpravy.
4. Stlačením tlačidla fotoaparátu alebo zvolením 

 vytvorte fotografiu. 
Fotografia sa automaticky uloží.
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Po vytvorení fotografií môžete zvolením 
miniatúry v hornej ľavej časti obrazovky zobrazit’ 
fotografie.

Snímanie videí
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Videokamera.
2. Otočte zariadením proti smeru hodinových 

ručičiek pre pohľad na šírku.
3. Zamierte objektívom na predmet a vykonajte 

požadované úpravy.
4. Stlačením tlačidla fotoaparátu alebo zvolením 

 spustite nahrávanie.
5. Stlačením tlačidla fotoaparátu alebo zvolením 

 nahrávanie zastavte.
Video sa automaticky uloží.

Po vytvorení videí môžete zvolením miniatúry 
v hornej ľavej časti obrazovky zobrazit’ videá.

Prispôsobenie nastavení fotoaparátu
1. Stlačením a podržaním tlačidla fotoaparátu 

zapnite fotoaparát.
2. Stlačte [ ] → Nastavenia.
3. Prispôsobte si nasledujúce možnosti:

• Uložit’ umiestnenie do obrázkov: 
Nastavenie, aby sa fotografie vytvárali 
s informáciou o polohe (zemepisná šírka 
a dĺžka).

• Vyberte kvalitu videa: Voľba nastavenia 
kvality pre snímanie videí.

• Vybrat’ nočný režim: Nastavenie pre 
snímanie fotografií v podmienkach 
so slabým osvetlením.
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Galéria
Tu sa dozviete, ako spravovat’ všetky vaše 
súbory s fotografiami a videami pomocou 
aplikácie Galéria.

Otvorenie obrázka
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Galéria.
2. Zvoľte priečinok obrázkov → súbor 

s obrázkom.
Vami nasnímané fotografie sú uložené v 
priečinku Obrázky z fotoaparátu.

3. Zvolením  alebo  prechádzajte 
fotografiami.
• Pre zväčšenie alebo zmenšenie zvoľte  

alebo .
• Pre otočenie stlačte [ ] → Otočit’ → 

možnost’ otočenia.

• Pre orezanie časti obrázka stlačte [ ] → 
Orezat’. Následne presuňte alebo zmeňte 
veľkost’ obdĺžnika určujúceho oblast’ 
orezania a zvoľte Uložit’.

Otvorenie videa
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Galéria.
2. Zvoľte priečinok s videami → súbor s videom.

Vami nasnímané videá sú uložené v priečinku 
Videá z fotoaparátu.

3. Otočte zariadením proti smeru hodinových 
ručičiek pre pohľad na šírku.



51

M
édiá

4. Prehrávanie môžete ovládat’ pomocou 
nasledujúcich ikon a tlačidiel:

Ikona/
tlačidlo Funkcia

/ Pozastavenie alebo obnovenie 
prehrávania

1

1. Pri používaní slúchadiel Bluetooth budú tieto 
funkcie nedostupné.

Vyhľadávanie dozadu
1 Vyhľadávanie vpred

Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti

Indikátor 
priebehu

Prehrávanie od daného bodu vo 
videu posúvaním prsta po 
indikátore priebehu

• Zabráňte uzamknutiu displeja zariadenia 
počas prehrávania videa DivX na 
vyžiadanie (video on-demand).      
Zakaždým, keď uzamknete displej počas 
prehrávania videa DivX na vyžiadanie,    
zníži sa vám počet dostupných 
zapožičaných prehraní o jedno.  

• Zabráňte otočeniu zariadenia do polohy 
na šírku počas prehrávania videa DivX na 
vyžiadanie (video on-demand)    
zakúpeného na stránkach Android market 
a prehrávaného prehrávačom médií, 
ktorý podporuje zmenu režimu 
zobrazenia pri otočení. Zakaždým, keď 
otočíte zariadenie do polohy na šírku, 
zníži sa vám počet dostupných 
zapožičaných prehraní o jedno.  
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Prehranie prezentácie
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Galéria.
2. Zvoľte priečinok s obrázkami.
3. Stlačte [ ] → Prezentácia.
Ak si chcete prispôsobit’ nastavenia prezentácie, 
stlačte [ ] → Nastavenia a zmeňte nastavenia 
pod položkou Nastavenia prezentácie.

Zdieľanie obrázkov alebo videí
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Galéria.
2. Zvoľte priečinok s obrázkami alebo videami.
3. Dotknite sa podržte súbor s obrázkom alebo 

videom.

4. Zvoľte Zdieľat’.
5. Zvoľte možnost’ zdieľania.

YouTube™
YouTube je voľne dostupná služba online pre 
streaming videa. Tu sa dozviete, ako prezerat’ 
a zdieľat’ videá pomocou služby YouTube.

Sledovanie videí
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte YouTube.
2. Zvoľte video zo zoznamu príslušných videí.
3. Otočte zariadením proti smeru hodinových 

ručičiek pre pohľad na šírku.
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4. Prehrávanie môžete ovládat’ pomocou 
nasledujúcich ikon a tlačidiel:

Zdieľanie videí
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte YouTube.
2. Dotknite sa a podržte video.

3. Zvoľte Share.
4. Zvoľte možnost’ zdieľania z možností Google 

Mail a Správy (MMS).
Otvorí sa editor so správou obsahujúcou 
prepojenie na video.

Aplikácie Java ME
Naučte sa používat’ aplikácie v zariadení 
postavené na platforme Java Micro Edition (ME). 
Platforma Java ME podporuje siet’ové aplikácie 
a aplikácie offline, ktoré môžu byt’ st’ahované 
dynamicky.

Ikona/
tlačidlo Funkcia

/ Pozastavenie alebo obnovenie 
prehrávania
Vyhľadávanie dozadu
Vyhľadávanie vpred

Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti

Indikátor 
priebehu

Prehrávanie od daného bodu vo 
videu posúvaním prsta po 
indikátore priebehu

• Táto funkcia je podporovaná iba 
v angličtine.

• Dostupnost’ tejto funkcie závisí od oblasti 
alebo poskytovateľa služieb.
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Stiahnutie aplikácií Java
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Java ME Apps.
2. Stlačte [ ] → Download App..
3. Zvoľte aplikáciu, ktorú chcete stiahnut’.

Spustenie aplikácie Java
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Java ME Apps.
2. Zvoľte aplikáciu.

Konfigurácia aplikačných nastavení
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Java ME Apps.

2. Dotknite sa a podržte aplikáciu.
3. Zvoľte Application settings a nakonfigurujte 

nastavenia.
• Permissions: Autorizácia aplikácií Java 

alebo MIDletov, aby mohli používat’ siete, 
lokálne pripojenia alebo pristupovat’ 
k metódam, ktoré vyžadujú oprávnenia.

• Background running: Nastavenie, či 
môže, alebo nemôže Java bežat’ na 
pozadí, zatiaľ čo používate iné aplikácie.

• No default MIDlet: Nastavenie 
predvoleného MIDletu, ktorý sa má spustit’, 
ak je v balíku viac ako jeden MIDlet.

• Full screen support: Nastavenie, aby sa 
práve bežiaca aplikácia Java zobrazovala 
v režime cez celú obrazovku.

• Alternative key mapping: Nastavenie 
použitia kódovania klávesov 
kompatibilného s platformou JBlend pre 
určité aplikácie Java (ak sú spustené).

Ak chcete spustit’ aplikácie uložené 
na pamät’ovej karte, stlačte [ ] → Scan 
SDcard.
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informáciami
Naučte sa spravovat’ kontakty a plánovat’ udalosti

v kalendári. Vaše kontakty a kalendár sú
synchronizované s webovým serverom Google.

Kontakty
Nižšie nájdete informácie o používaní kariet 
kontaktov a skupín na ukladanie osobných 
informácií, ako sú mená, telefónne čísla a adresy.

Vytvorenie kontaktu
Vytvorenie kontaktu z obrazovky vytáčania:

1. Na úvodnej obrazovke stlačte [ ] a 
zobrazte tak zoznam posledných čísel. 

2. Zvoľte Vytáčanie.
3. Zadajte telefónne číslo a stlačte [ ] → 

Pridat’ do kontaktov → Vytvorit’ nový 
kontakt.

4. Zadajte informácie o kontakte.
Ak chcete pridat’ obrázok identifikujúci 
volajúceho, stlačte [ ] → Pridat’ ikonu.
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5. Po dokončení stlačením Hotovo kartu 
kontaktu pridajte.

Vytvorenie kontaktu zo zoznamu kontaktov:

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Kontakty.

2. Stlačte [ ] → Nový kontakt.
3. Zadajte informácie o kontakte.

Ak chcete pridat’ obrázok identifikujúci 
volajúceho, stlačte [ ] → Pridat’ ikonu.

4. Po dokončení stlačením Hotovo kartu 
kontaktu pridajte.

Import kontaktov z karty SIM alebo 
USIM
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kontakty.
2. Stlačte [ ] → Imp. kontakty.
3. Zvoľte požadovaný kontakt.

Ak chcete importovat’ všetky kontakty, 
stlačte [ ] → Importovat’ všetky.

4. Po vyplnení kontaktných informácií zvoľte 
Hotovo (ak je to nutné).
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Nájdenie kontaktu
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kontakty.
2. Stlačte [ ] → Hľadat’.
3. Zvoľte pole Hľadat’ kontakty.
4. Zadajte niekoľko prvých písmen mena, ktoré 

chcete vyhľadat’, a zvoľte .
5. Zvoľte meno kontaktu zo zoznamu výsledkov 

vyhľadávania.

Vytvorenie zoznamu obľúbených 
kontaktov
Kontakty môžete nastavit’ ako obľúbené a 
spravovat’ ich oddelene od bežných kontaktov. 
Začnite pridaním kontaktov na zoznam 
obľúbených.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Kontakty.

2. Dotknite sa a podržte kontakt a zvoľte Pridat’ 
do obľúbených položiek.

3. Opakovaním kroku 2 pridajte viac kontaktov 
do zoznamu obľúbených kontaktov.

Po nájdení kontaktu môžete:
• vytočit’ telefónne číslo kontaktu stlačením 

[ ].
• upravit’ kontaktné informácie stlačením 

[ ] a zvolením Upravit’ kontakt.
Ak chcete otvorit’ zoznam obľúbených 
kontaktov, prejdite na zoznam kontaktov 
a zvoľte kartu Obľúbené.
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Filtrovanie kontaktov pomocou 
skupiny
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kontakty.
2. Stlačte [ ] → Zobr. skupinu.
3. Zvoľte skupinu → OK.

Kontakty sa vyfiltrujú pomocou zvolenej 
skupiny.

Nastavenie skupín kontaktov pre 
synchronizáciu
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kontakty.
2. Stlačte [ ] → Upr. synch. sk..

3. Zvoľte skupinu kontaktov, ktorú chcete 
synchronizovat’ s webovým serverom 
Google.
Ak chcete synchronizovat’ všetky kontakty, 
zvoľte Synchronizovat’ všetky kontakty.

4. Zvoľte OK.

Kalendár
Sledujte svoj mesačný, týždenný a denný rozvrh 
pomocou kalendára.

Zmena zobrazenia kalendára
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kalendár. 
Kalendár sa otvorí v mesačnom zobrazení.

2. Stlačte [ ] → možnost’ zobrazenia:
• Agenda: Zoznam naplánovaných 

schôdzok na aktuálny mesiac.
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• Deň: Hodinové bloky pre jeden celý deň.
• Týždeň: Hodinové bloky pre dni v jednom 

celom týždni.

Zobrazenie viacerých kalendárov
Ak ste si na webe vytvorili kalendár Google a 
synchronizovali ho so zariadením, môžete zvolit’, 
aby sa kalendár na zariadení zobrazoval. Taktiež 
môžete prezerat’ plánované udalosti z kalendára 
Google.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Kalendár. 

2. Stlačte [ ] → Dalšie → Moje kalendáre.
Na zozname sú všetky kalendáre 
synchronizované so zariadením.

3. Začiarknite políčka vedľa kalendárov, 
ktoré chcete na zariadení zobrazit’.

Vytvorenie udalosti
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kalendár. 
2. Stlačte [ ] → Nová udalost’.
3. Vyplňte polia a upravte nastavenia pre 

udalost’.
V poli Kalendár zvoľte kalendár, ktorý sa má 
zobrazit’ (ak máte viac ako jeden).
V poli Pripomenutia nastavte koľko pred 
začiatkom udalosti sa má ozvat’ 
pripomenutie. Ak chcete pre udalost’ pridat’ 
ďalšie pripomenutie, stlačte [ ] → Pridat’ 
pripomenutie.

4. Po skončení zvoľte Uložit’.
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Zobrazenie dnešného rozvrhu
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Kalendár. 
2. Stlačte [ ] → Dnes.
3. Zvolením udalosti zobrazte jej podrobnosti.

Zobrazenie pripomenutí udalosti
Ak pre udalost’ v kalendári nastavíte 
pripomenutie, v stavovom riadku sa objaví ikona 

.

1. Presuňte stavový riadok v hornej časti 
obrazovky smerom nadol a otvorte tak 
zoznam oznámení. 

2. Zvolením pripomenutia zobrazte viac 
podrobností o udalosti.

3. Pre odloženie alebo odmietnutie pripomenutia 
zvoľte Odložit’ všetky alebo Odmietnut’ 
všetko.

Typ pripomenutia je možné zmenit’. 
Z ľubovoľného zobrazenia kalendára stlačte 
[ ] → Dalšie → Nastavenia → Nastavit’ 
upozornenia a oznámenia. Zvoľte 
Upozornenie (zobrazí sa okno), 
Oznámenie v stavovom riadku 
(v stavovom riadku sa zobrazí ikona ) 
alebo Vyp. (pripomenutie sa vypne).
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Naučte sa, ako sa bezdrôtovo pripojit’ k webu

pomocou zabudovaného webového prehliadača.
Naučte sa používat’ služby Hľadat’ v Google a

Google Maps.

Prehliadač
Naučte sa prehliadat’ a ukladat’ svoje obľúbené 
webové stránky.

Prehliadanie webových stránok
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Prehliadač.
Otvorí sa prednastavená domovská stránka.

• Prístup k webu a st’ahovanie mediálneho 
obsahu môže byt’ dodatočne spoplatnené.

• V závislosti od poskytovateľa služieb 
môže byt’ prehliadač označený ináč.

• Dostupné možnosti sa môžu líšit’ 
v závislosti od poskytovateľa služieb 
a oblasti.
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2. Otvorenie webovej stránky:
• Stlačte [ ] → Záložky → záložka.
• Stlačte [ ] → Záložky, zvoľte kartu 

Najčastejšie navštevované alebo 
História a zvoľte webovú stránku.

• Stlačte [ ] → Prejst’, zadajte webovú 
adresu a zvoľte Prejst’.

3. Počas prehliadania webových stránok môžete 
používat’ nasledujúce funkcie:
• Pre návrat na predchádzajúcu stránku 

stlačte [ ].
• Pre opätovné načítanie webovej stránky 

stlačte [ ] → Obnovit’.
• Pre priblíženie alebo oddialenie webovej 

stránky pohnite ľubovoľným smerom, 
aby sa zobrazil symbol  alebo  a 
zvoľte ikonu zoomu. Ak sa chcete vrátit’ 
na pôvodné zobrazenie, zvoľte 1x. Vami 
práve prezeraná stránka nemusí túto 
funkciu zoomu podporovat’.

Otvorenie viacerých stránok
Môžete otvorit’ viacero stránok a prepínat’ medzi 
nimi v oboch smeroch.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Prehliadač.

2. Otvorte webovú stránku a stlačte [ ] → 
Nové okno.

3. V novom okne otvorte inú webovú stránku.
4. Ďalšie webové stránky môžete otvorit’ 

opakovaním krokov 2 a 3.
5. Stlačením [ ] → Okná zobrazte webové 

stránky, ktoré sú aktuálne otvorené. 
6. Zvoľte webovú stránku pre vyvolanie.



63

W
eb

Hľadanie textu na webovej stránke
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Prehliadač.
2. Stlačte [ ] → Dalšie → Hľadat’ na str..
3. Do vyhľadávacieho políčka zadajte kľúčové 

slovo.
Na webovej stránke sa zvýrazní text 
vyhovujúci vášmu zadaniu. 

Uloženie obľúbených webových 
stránok
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Prehliadač.
2. Stlačte [ ] → Záložky → Pridat’ záložku....
3. Zadajte názov stránky a webovú adresu.
4. Zvoľte OK.

Kopírovanie textu z webovej stránky
Môžete skopírovat’ text z webovej stránky 
a vložit’ ho do inej aplikácie, napríklad vytvorit’ 
poznámku.

1. Počas prehliadania webových stránok stlačte 
[ ] → Dalšie → Vybrat’ text.

2. Prejdite prstom cez požadovaný text.
Zvýraznený text sa skopíruje do schránky.

3. V druhej aplikácii sa dotknite a podržte 
textové vstupné políčko.

4. Zvolením Vložit’ vložte text do políčka.
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Hľadat’ v Google
Môžete vyhľadávat’ informácie z webových 
stránok pomocou služby Hľadat’ v Google. 
Panel Hľadat’ v Google sa na úvodnej obrazovke 
nachádza predvolene.

1. Na úvodnej obrazovke stlačte [ ].
2. Zadajte kľúčové slovo a zvoľte .

Ste pripojení k webovým stránkam Google.

Google Maps™
Naučte sa zistit’ svoju polohu, vyhľadávat’ ulice, 
mestá alebo krajiny na mape online, a získat’ 
trasu.

Zmena zobrazenia mapy
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Maps.
2. Zvolením OK môžete zatvorit’ úvodné okno.
3. Stlačte [ ] → Map mode → režim 

zobrazenia.

Vyhľadávanie na mape
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Maps.
2. Prejdite prstom po mape v požadovanom 

smere.
3. Pre zväčšenie alebo zmenšenie sa dotknite 

obrazovky a potom zvoľte  alebo .
Aby ste mohli službu Google Maps 
používat’, musíte zvolit’ Nastavenia → 
Zabezpečenie a umiestnenie → Použit’ 
bezdrôtové siete a Povolit’ satelity GPS.
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Nájdenie svojej polohy
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Maps.
2. Stlačte [ ] → My Location.

Vyhľadanie konkrétneho miesta
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Maps.
2. Stlačte [ ] → Search.
3. Použite jeden z nasledujúcich spôsobov:

• Zadajte adresu.
• Zadajte kategóriu predmetu záujmu 

(podnik).
• Z rozbaľovacieho zoznamu zvoľte adresu, 

ktorú ste už navštívili.
4. Zvoľte .

Získanie trasy k určitému cieľu
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Google Maps.
2. Stlačte [ ] → Directions.
3. Zadajte adresy východiskového miesta a 

cieľového miesta.
Ak chcete zadat’ adresu zo svojho zoznamu 
kontaktov alebo určit’ miesto na mape, 
zvoľte  → Contacts alebo Point on map.

4. Zvoľte spôsob dopravy (auto, autobus alebo 
pešo) a zvoľte Go.

5. Ak chcete, zvolením trasy zobrazte 
podrobnosti svojej cesty. 

6. Stlačte [ ] → Show on map.
7. Keď skončíte, stlačte [ ] → Dalšie → Clear  

Map.
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Naučte sa pracovat’ s nástrojmi a doplnkovými

aplikáciami vo svojom mobilnom zariadení.

Bluetooth
Ďalej sa píše o možnosti pripojenia zariadenia 
k iným bezdrôtovým zariadeniam pre používanie 
handsfree funkcií.

Zapnutie bezdrôtovej funkcie 
Bluetooth
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Bezdrôtové 
ovládacie prvky.

2. Zvolením Bluetooth zapnite bezdrôtovú 
funkciu Bluetooth. 

K tomuto zariadeniu je možné pripojit’ iba 
slúchadlá Bluetooth.
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Nájdenie iných zariadení Bluetooth 
a spárovanie s nimi
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Bezdrôtové 
ovládacie prvky → Nastavenia Bluetooth → 
Hľadat’ zariadenia.
Zariadenie vyhľadá zariadenia Bluetooth 
a zobrazí ich zoznam.

2. Zvoľte zariadenie zo zoznamu zariadení 
Bluetooth.

3. Zadajte kód PIN pre bezdrôtovú funkciu 
Bluetooth alebo kód PIN pre Bluetooth 
druhého zariadenia, ak ho má, a zvoľte OK.

Keď majiteľ druhého zariadenia zadá rovnaký 
kód PIN alebo prijme pripojenie, spárovanie 
bude dokončené.

• Aby bolo možné dve zariadenia Bluetooth 
spárovat’, musia obe zariadenia použit’ 
rovnaký kód PIN. Slúchadlá a súpravy 
handsfree do automobilu môžu používat’ 
pevný kód PIN, napríklad 0000.

• V závislosti od zariadenia, ku ktorému sa 
pripájate, nemusí byt’ zadanie kódu PIN 
nutné.
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Umožnenie ostatným zariadeniam 
Bluetooth vyhľadat’ toto zariadenie
Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Nastavenia → Bezdrôtové ovládacie 
prvky → Nastavenia Bluetooth → Zistiteľné. 
Zariadenie bude viditeľné pre ostatné zariadenia 
Bluetooth na 120 sekúnd.

Wi-Fi
Tu sa dozviete, ako zapnút’ a pripojit’ sa k 
bezdrôtovej sieti LAN. Ak ste v dosahu siete 
WLAN, vaše zariadenie dokáže detegovat’ 
a pripojit’ sa k aktívnej sieti WLAN, čo vám 
umožní uskutočňovat’ hovory a odosielat’ dáta 
cez Internet, poprípade prehliadat’ web.

Aktivácia a pripojenie k sieti WLAN
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Bezdrôtové 
ovládacie prvky → Wi-Fi.
Zariadenie vyhľadá a zobrazí prítomnost’ 
dostupných sietí WLAN.

2. Zvoľte Nastavenia siete Wi-Fi.
3. Zvoľte siet’ pod položkou Siete Wi-Fi.
4. Zadajte heslo pre siet’ WLAN a zvoľte Hot..
5. Zvoľte Pripojit’.

Toto zariadenie používa voľne dostupnú 
frekvenciu, pričom sa predpokladá, 
že sa bude používat’ v európskych 
krajinách. V interiéroch je možné funkciu 
WLAN v EÚ používat’ bez obmedzenia, 
jedine pre Francúzsko platí obmedzenie 
používania v exteriéroch. 
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6. Zvolením menu vo forme webovej stránky 
sa prostredníctvom siete WLAN pripojte 
k službám online.

Pridanie siete WLAN
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Nastavenia → Bezdrôtové 
ovládacie prvky → Nastavenia siete Wi-Fi 
→ Pridat’ siet’ Wi-Fi.

2. Zadajte identifikátor siete (SSID) a zvoľte typ 
zabezpečenia.

3. Podľa zvoleného typu zabezpečenia zadajte 
jeho nastavenia.

4. Po skončení zvoľte Uložit’.

Budík
Naučte sa nastavit’ a ovládat’ budíky pre dôležité 
udalosti.

Nastavenie nového budíka
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Budík.
2. Stlačte [ ] → Pridat’ upozornenie.
3. Zvoľte Zapnút’ budík.
4. Pomocou jednotlivých políčok nastavte 

podrobnosti o budíku (čas, zvonenie, 
vibrovanie, opakovanie a označenie).

5. Po skončení stlačte [ ].

Vypnutie budíka
Keď sa rozoznie budík, zvolením Odmietnut’ 
ho vypnite alebo zvolením Odlož ho odložte 
na 10 minút.

Zapnutá funkcia WLAN na pozadí bude 
spotrebovávat’ energiu batérie. Aby sa ňou 
šetrilo, zapínajte funkciu WLAN iba 
v prípade potreby.
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Vymazanie budíka
1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 

a zvoľte Budík.
2. Dotknite sa a podržte budík, ktorý chcete 

vymazat’.
3. Zvoľte Vymazat’ budenie → OK.

Zmena typu hodín
Môžete zmenit’ vzhľad hodín.

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Budík.

2. Zvoľte obrázok hodín.
3. V spodnej časti obrazovky posúvajte prstom 

doľava alebo doprava.
4. Zvoľte požadovaný typ hodín.

Kalkulačka
Pomocou kalkulačky môžete vykonávat’ 
základné matematické výpočty. 

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Kalkulačka.

2. Zadajte čísla a operátory pomocou tlačidiel 
kalkulačky na obrazovke.
Zobrazené čísla môžete vymazat’ zvolením 
VYMAZAŤ.

3. Výsledok zobrazte kliknutím na =.
Ak chcete použit’ pokročilé operátory, stlačte [ ] 
→ Rozšírený panel.
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V tejto časti nájdete informácie o nastaveniach

zariadenia.

Prístup k nastaveniam zariadenia: 

1. Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií 
a zvoľte Nastavenia.

2. Zvoľte kategóriu.

Bezdrôtové ovládacie prvky
Zmena nastavení pre pripojenia k bezdrôtovým 
siet’am.

Wi-Fi
Zapnutie alebo vypnutie funkcie WLAN.

Nastavenia siete Wi-Fi
• Wi-Fi: Zapnutie alebo vypnutie funkcie WLAN.
• Siet’ové oznámenie: Nastavenie zariadenia, 

aby vás upozornilo, keď je dostupná otvorená 
siet’.



72

N
astavenia

• Pridat’ siet’ Wi-Fi: Pridanie sietí WLAN.

Bluetooth
Zapnutie alebo vypnutie bezdrôtovej funkcie 
Bluetooth.

Nastavenia Bluetooth
• Bluetooth: Zapnutie alebo vypnutie 

bezdrôtovej funkcie Bluetooth.
• Meno zariadenia: Nastavenie mena Bluetooth 

pre zariadenie.
• Zistiteľné: Nastavenie zariadenia, 

aby bolo viditeľné iným zariadeniam Bluetooth.
• Hľadat’ zariadenia: Vyhľadanie dostupných 

zariadení Bluetooth.

Mobilné siete
• Dátový roaming: Nastavenie zariadenia, 

aby sa pripojilo k inej sieti, keď ste v zahraničí 
alebo vaša domovská siet’ nie je dostupná.

• Použit’ iba siete 2G: Nastavenie zariadenia, 
aby sa pripájalo iba k sieti 2G.

• Operátori sietí: Vyhľadanie dostupných sietí 
a voľba siete pre roaming.

• Názvy prístupových bodov: Nastavenie 
názvov prístupových bodovo (APN).

Režim v lietadle
Vypnutie všetkých bezdrôtových funkcií 
zariadenia.
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Nastavenie hovorov
Zmena nastavení pre funkcie volania.

Čísla pevného telefónneho zoznamu
• Povolit’ pevný telefónny zoznam: 

Obmedzenie odchádzajúcich hovorov iba na 
kontakty špecifikované na karte SIM alebo 
USIM. Ak chcete túto funkciu aktivovat’ alebo 
deaktivovat’, zadajte kód PIN2 dodaný spolu 
s vašou kartou SIM alebo USIM a reštartujte 
zariadenie.

• Zmenit’ PIN2: Zmena kódu PIN2.
• Pevný telefónny zoznam: Vytvorenie 

pevného telefónneho zoznamu. 

OdkazováSchránka
Zmena čísla odkazovej schránky.

Presmerovanie hovorov
Presmerovanie prichádzajúcich hovorov na iné 
telefónne číslo. Pri presmerovaní hovorov musíte 
zadat’ cieľové číslo alebo dĺžku odmlky pre 
presmerované hovory.

Blokovanie hovorov
Obmedzenie prichádzajúcich alebo 
odchádzajúcich hovorov. Taktiež môžete zmenit’ 
heslo, ktoré ste nastavili pre blokovanie hovorov.

Ďalšie nastavenia hovoru
• ID volajúceho: Zobrazenie vašej identifikácie 

ako volajúceho ostatným účastníkom pri 
odchádzajúcich hovoroch.

• Čakajúci hovor: Umožnenie upozornenia na 
prichádzajúce hovory, keď práve prebieha iný 
hovor.
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• Automatický príjem: Nastavenie času, 
po ktorom zariadenie automaticky odpovie ma 
hovor, ak naň vy neodpoviete. 
Táto funkcia je dostupná, iba keď sú pripojené 
slúchadlá (môžu byt’ aj Bluetooth).

Operátori sietí
• Hľadat’ siete: Vyhľadanie dostupných sietí 

a voľba jednej pre roaming.
• Vybrat’ automaticky: Nastavenie zariadenia, 

aby automaticky zvolilo prvú dostupnú siet’.

Zvuk a zobrazenie
Zmena nastavení pre rôzne zvuky zariadenia 
a pre displej.

Tichý režim
Aktivácia tichého režimu pre stlmenie všetkých 
zvukov.

Hlasitost’ zvonenia
Nastavenie predvolenej hlasitosti pre zvonenie 
hovoru a oznámenia.

Hlasitost’ média
Nastavenie predvolenej hlasitosti pre hudbu 
a videá.

Zvonenie telefónu
Voľba zvonenia pre upozornenie 
na prichádzajúce hovory.

Vibrovanie telefónu
Nastavenie zariadenia, aby vibrovalo pre 
upozornenie na prichádzajúce hovory.
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Zvonenie oznámenia
Voľba zvonenia pre upozornenie na udalosti, 
ako sú prichádzajúce správy, zmeškané hovory 
a budíky.

Zvukové tóny dotykov
Nastavenie zariadenia, aby vydalo zvuk, 
keď sa dotknete tlačidiel na číselníku.

Vibrovanie dotykovej vytáčacej 
klávesnice
Nastavenie zariadenia, aby vibrovalo, 
keď sa dotknete tlačidiel na číselníku.

Zvukový výber
Nastavenie zariadenia, aby vydalo zvuk, 
keď prostredníctvom dotykového displeja zvolíte 
aplikáciu alebo možnost’.

Oznámenia karty SD
Nastavenie zariadenia, aby vydalo zvuk, 
keď sa rozpozná pamät’ová karta.

Orientácia
Nastavenie, aby sa orientácia obrazovky 
automaticky prepla, keď zariadenie otočíte.

Animácia
Nastavenie zariadenia, aby pri prepínaní okien 
zobrazovalo animáciu.

Jas
Upravenie jasu obrazovky.

Časový limit obrazovky
Nastavenie času, kedy má displej zostat’ 
zapnutý, keď sa zariadenie nepoužíva.
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Synchronizácia údajov
Nastavenie, ktoré aplikácie sú synchronizované 
s webovým serverom Google.  s. 34

Zabezpečenie a umiestnenie
Zmena nastavení pre zabezpečenie vášho 
zariadenia, karty SIM alebo USIM a funkcionality 
GPS.

Použit’ bezdrôtové siete
Nastavenie zariadenia, aby používalo bezdrôtové 
siete na zist’ovanie polohy, ak to aplikácia 
podporuje.

Povolit’ satelity GPS
Zapnutie funkcie GPS pre zist’ovanie polohy, 
ak to aplikácia podporuje. Pomocou GPS môžete 
zobrazit’ miesta na úrovni ulíc.

Vyžadovat’ vzor
Nastavenie zariadenia, aby vyžadovalo zadanie 
odomykacieho vzoru zakaždým, keď ho zapnete. 
Týmto môžete zabránit’ nepovolaným ľuďom v 
odomknutí zariadenia. 

Použit’ viditeľný vzor
Nastavenie, či ma byt’ odomykací vzor pri jeho 
kreslení viditeľný, alebo nie.

Použit’ hmatovú odozvu
Nastavenie zariadenia, aby vibrovalo, keď sa 
dotknete displeja a nakreslíte odomykací vzor.

Nastavit’ odomykací vzor 
Nastavenie odomykacieho vzoru pre odomknutie 
zariadenia.  s. 29
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Nastavit’ uzamknutie karty SIM
• Uzamknúť kartu SIM: Uzamknutie karty SIM 

alebo USIM aktiváciou požiadavky zadania 
kódu PIN. Musíte zadat’ kód PIN, ktorý ste 
dostali spolu s kartou SIM alebo USIM.

• Zmenit’ SIM PIN: Zmena kódu PIN.

Viditeľné heslá
Z dôvodu bezpečnosti zariadenie predvolene 
zobrazuje heslá ako *. Nastavte zariadenia, aby 
zobrazovalo heslo, ako ho zadávate.

Aplikácie
Zmena nastavenia pre správu nainštalovaných 
aplikácií.

Neznáme zdroje
Nastavte, aby sa aplikácie st’ahovali 
z ľubovoľného zdroja. Ak túto možnost’ nezvolíte, 
budete môct’ st’ahovat’ aplikácie iba zo stránok 
Android Market.

Spravovat’ aplikácie
Otvorenie zoznamu aplikácií inštalovaných 
v zariadení a zobrazenie informácie o aplikácii.

Ak chcete zobrazit’ aplikácie, ktoré sú práve 
spustené, alebo aplikácie tretích strán 
inštalované dodatočne, stlačte [ ] → Filter → 
Spustené alebo Od tretej strany.
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Vývoj
• Ladenie zariadenia USB: Voľba pripojenia 

zariadenia k počítaču dátovým káblom.
• Zostat’ v prebudenom stave: Nastavenie, 

aby displej zariadenia zostal zapnutý počas 
nabíjania batérie.

• Povolit’ falošné umiestnenia: Umožnenie, 
aby sa falošné umiestnenia a servisné 
informácie mohli odosielat’ službe Location 
Manager pre testovanie. Používa sa to pri 
vývoji aplikácii.

Ukladanie na kartu SD a do 
telefónu
Zistenie informácií o pamät’ových kartách 
a pamäti zariadenia, formátovanie externej alebo 
internej pamäte, reset zariadenia.

Dátum a čas
Upravenie vzhľadu a správania dátumu, 
času a časového pásma.

Miestne nastavenie a text
Zmena nastavení pre zadávania textu.

Vybrat’ miestne nastavenie
Voľba jazyka zobrazenia pre všetky menu 
a aplikácie a písania pre všetky textové editory.

Klávesnica Android

• Vibrovat’ pri stlačení tlačidla: Nastavenie 
zariadenia, aby vibrovalo pri dotyku tlačidla.

Dostupné možnosti sa môžu líšit’ v 
závislosti od poskytovateľa služieb a oblasti.
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• Zvuk pri stlačení tlačidla: Nastavenie 
zariadenia, aby vydalo zvuk pri dotyku tlačidla.

• Automatické veľké písmená: Nastavenie 
zariadenia, aby automaticky použilo veľké prvé 
písmeno po ukončovacom znaku, ako je 
bodka, otáznik alebo výkričník.

• Zobrazit’ návrhy: Nastavenie zariadenia, aby 
zobrazovalo návrhy slov pre zadávanie. 
Mali by ste nastavit’ návrhy slov.

• Automatické dokončovanie: Nastavenie 
zariadenia, aby po vložení medzery alebo 
oddeľovacieho znamienka automaticky vložilo 
zvýraznené slovo, keď sú zvolené možnosti a 
Zobrazit’ návrhy.

Samsung klávesnica
• Metóda vstupu: Voľba typu panela pre 

zadávanie.

• Jazyk: Voľba jazyka zadávania.

• Dokončovanie slov: Nastavenie zariadenia, 
aby po tom, čo ste zadali niekoľko prvých 
písmen, po vložení medzery automaticky 
vložilo zvýraznené slovo.

• Poč. písmen pre dokonč. slov: Nastavenie 
počtu písmen, ktoré musíte zadat’, aby sa 
použila funkcia Dokončovanie slov. 

• Oprava chýb textu: Nastavenie zariadenia, 
aby automaticky opravovalo preklepy v 
slovách.

• Návrh ďalšieho slova: Nastavenie 
zariadenia, aby zobrazovalo návrhy pre často 
používané slová alebo frázy.

Toto zariadenie podporuje niekoľko jazykov.
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• Automatické pridávanie: Nastavenie 
zariadenia, aby automaticky pridávalo nové 
slová, ktoré ste doň zadali.

• Automatické nahradzovanie: Nastavenie 
zariadenia, aby automaticky nahradzovalo 
slová, keď pre určité slová zadáte skratku.

• Miestne opravy: Nastavenie zariadenia, aby 
automaticky opravovalo preklepy v slovách 
podľa bežného pravopisu vo vašej oblasti.

• Znovu načítať: Nastavenie zariadenia, 
aby opätovne zobrazilo zoznam návrhov, ak zo 
zoznamu zvolíte nesprávne slovo.

• T9 - moje slová: Pridanie nových slov do 
zariadenia a ich úprava. 

• T9 - automatické nahradzovanie: Pridanie 
nových skratiek pre určité slová a ich úprava. 

• Vibrovať pri stlačení tlačidla: Nastavenie 
zariadenia, aby vibrovalo pri dotyku tlačidla.

• Zvuk pri stlačení tlačidla: Nastavenie 
zariadenia, aby vydalo zvuk pri dotyku tlačidla.

• Autom. veľké písmená: Nastavenie 
zariadenia, aby automaticky použilo veľké prvé 
písmeno po ukončovacom znaku, ako je 
bodka, otáznik alebo výkričník.

Používateľský slovník
Vytvorenie vlastného slovníka. Stlačte [ ] → 
Pridat’ a zadajte slovo, ktoré chcete uložit’ 
do svojho slovníka. Slová z vášho slovníka sa pri 
zadávaní textu budú zobrazovat’ ako návrhy slov.
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O telefóne
Zobrazenie informácií o zariadení, zistenie stavu 
zariadenia a návod, ako zariadenie používat’.

Ak chcete používat’ program Samsung New 
PC Studio, musíte pred pripojením 
zariadenie k počítaču deaktivovat’ režim 
veľkokapacitného pamät’ového zariadenia 
USB v menu Ďalšie nastavenia → 
Iba veľkokapacitná pamät’.
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Riešenie problémov
Ak máte s telefónom problémy, vykonajte pred kontaktovaním profesionálneho servisu tieto kroky.

Keď zapnete telefón, alebo počas jeho 
používania, sa zobrazí výzva na zadanie 
jedného z nasledujúcich kódov:

Kód Skúste problém vyriešit’ takto:

PIN

Pri prvom použití prístroja, alebo keď 
je nutné zadať kód PIN, musíte zadať 
kód PIN dodaný s kartou SIM alebo 
USIM. Túto funkciu môžete vypnúť 
pomocou menu Uzamknúť kartu SIM.

PUK

Karta SIM alebo USIM je zablokovaná 
– obvykle kvôli niekoľkonásobnému 
zadaniu nesprávneho kódu PIN. 
Musíte zadať kód PUK, ktorý ste 
dostali od poskytovateľa služieb. Ak 
chcete zadat’ kód PUK, stlačte a 
podržte [ ], keď sa objaví správa o 
zamknutí kódom PUK.

PIN2

Ak vstúpite do menu požadujúceho 
PIN2, musíte zadať kód PIN2 dodávaný 
s kartou SIM alebo USIM. Pre 
podrobnosti kontaktujte poskytovateľa 
služby.

Kód Skúste problém vyriešit’ takto:
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Telefón vás vyzýva na vloženie karty SIM.
Skontrolujte, či je karta SIM alebo USIM správne 
vložená.

Prístroj neukazuje žiadny signál (vedľa ikony 
siete nie sú žiadne prúžky)
• Ak ste prístroj práve zapli, počkajte približne 2 

minúty, aby prístroj mohol nájsť sieť a prijať 
signál.

• Signál nemusí byť k dispozícii v tuneloch a vo 
výťahoch. Prejdite do otvorenej oblasti.

• Môžete sa nachádzať v medzere medzi 
pokrytými oblasťami. Signál by ste mali prijať, 
ihneď ako vstúpite do pokrytej oblasti.

Zabudli ste kód PIN alebo PUK
Ak zabudnete alebo stratíte kód PIN alebo PUK 
dodaný s kartou SIM alebo USIM, obrát’te sa na 
predajcu alebo poskytovateľa služieb.

Na displeji sa zobrazujú biele čiary
Na displeji sa môžu vyskytovať biele čiary, ak ste 
prístroj zapli po dlhom čase alebo ak ste vybrali 
batériu bez vypnutia prístroja. Zobrazenie by sa 
malo zakrátko napraviť.

Zadali ste číslo, ale nebolo vytočené
• Stlačte [ ].
• Uistite sa, že ste pripojení do správnej 

mobilnej siete.
• Skontrolujte, či ste pre toto telefónne číslo 

nenastavili blokovanie hovorov.

Vybrali ste kontakt, ktorému chcete zavolať, 
ale hovor sa nevytočil
• Skontrolujte, či je v kontaktných údajoch 

uložené správne číslo.
• V prípade potreby číslo zadajte a uložte znovu.
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Druhá strana vás nepočuje.
• Skontrolujte, či nezakrývate zabudovaný 

mikrofón.
• Posuňte zabudovaný mikrofón bližšie 

k ústam.
• Ak používate slúchadlá, skontrolujte, či sú 

správne pripojené.

Zlá zvuková kvalita hovoru
• Skontrolujte, či neblokujete vnútornú anténu 

telefónu v dolnej časti prístroja.
• Ak sa nachádzate v oblasti so slabým 

signálom, môžete stratiť príjem. Prejdite na iné 
miesto a skúste to znovu.

Batéria sa nenabíja správne alebo sa prístroj 
sám vypína počas nabíjania
• Odpojte prístroj od nabíjačky, vyberte batériu, 

vráťte ju späť a potom skúste nabíjanie znovu.

• Kontakty batérie môžu byť znečistené. Utrite 
oba zlaté kontakty čistou, mäkkou handričkou 
a skúste batériu nabiť znovu.

• Ak sa už batéria nenabíja úplne, riadne starú 
batériu zlikvidujte a vymeňte ju za novú.

Prístroj je horúci na dotyk
Pri používaní viacerých aplikácií naraz využíva 
prístroj viac energie a môže sa zahriať. Toto je 
normálne a nemalo by to mať žiadny vplyv na 
životnosť ani výkon prístroja.

Prístroj vás vyzval na vymazanie dát
Je k dispozícii málo pamäte. Presuňte dáta na 
pamäťovú kartu alebo vymažte staré položky z 
aplikácií.

Zariadenie sa nemôže pripojit’ k Internetu
• Skontrolujte, či ste zadali správne nastavenia 

pre svojho poskytovateľa internetových 
služieb.
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• Skontrolujte, či ste aktivovali bezdrôtové 

pripojenie k poskytovateľovi mobilných služieb 
a či nie je blokovaný signál.

• Skontrolujte, či ste zadali správne 
používateľské meno a heslo.

Nemôžete nájst’ zariadenie Bluetooth
• Skontrolujte, či majú obe zariadenia 

aktivovanú funkciu Bluetooth.
• Skontrolujte, že vzdialenost’ medzi 

zariadeniami je v rámci dosahu a že nie sú 
oddelené stenami alebo inými prekážkami.

• Skontrolujte, či je aktivovaná viditeľnost’ 
každého zo zariadení.

• Skontrolujte, či sú obe zariadenia kompatibilné 
s bezdrôtovou technológiou Bluetooth.

Nemôžete počúvat’ hudbu s bezdrôtovými 
slúchadlami Bluetooth
• Skontrolujte, či je zariadenie pripojené k 

slúchadlám.
• Skontrolujte, či slúchadlá podporujú formát 

hudby, ktorý chcete počúvat’.
• Skontrolujte, že vzdialenost’ medzi 

slúchadlami a zariadením je v rámci dosahu a 
že nie sú oddelené stenami alebo inými 
prekážkami.

Zariadenie zamŕza alebo sa prejavuje fatálnymi 
chybami
Inštalované aplikácie môžu spôsobovat’ chyby. V 
tomto prípade vstúpte do bezpečného režimu a 
vymažte najnovšie inštalované aplikácie. Ak 
chcete vstúpit’ do bezpečného režimu, stlačte a 
podržte [ ], až kým sa počas štartovania 
neobjaví správa „Bezpečný režim“.
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Ak sa týmto problém nepodarí vyriešit’, vykonajte 
tvrdý reset jedným z nasledujúcich spôsobov:

Z úvodnej obrazovky otvorte zoznam aplikácií a 
zvoľte Nastavenia → Ukladanie na kartu SD a 
do telefónu → Obnovit’ údaje od výrobcu → 
Resetovat’ telefón.

Tvrdým resetom sa odstránia všetky 
inštalované aplikácie a údaje uložené v 
zariadení a všetky nastavenia sa obnovia 
spät’ na predvolené továrenské hodnoty. 
Týmto sa však neresetuje zvolený jazyk.



f

Register
Android market 32

aplikácie
stiahnutie z webu Android 
Market, 32
stiahnutie z webu, 33
zobrazenie histórie, 33

aplikácie Java ME 53

batéria
indikátor vybitia batérie, 21
inštalácia, 18
nabíjanie, 20

bezdrôtová sieť LAN
pridávanie sietí, 69
pripojenie, 68

blokovanie hovorov 73

Bluetooth
aktivácia, 66
nastavenie viditeľnosti, 68
pripojenie k iným 
zariadeniam, 67

budík 69

čakajúci hovor 73

čísla pevného telefónneho 
zoznamu (FDN) 73

dátum a čas 78

e-mailové správy
čítanie e-mailu, 42
čítanie správ 
Google Mail, 41
nastavenie kont, 42
odosielanie správ Google 
Mail, 42
odoslanie e-mailu, 43

formáty súborov 45

fotoaparát 48



g

R
egister

fotografie
prehrávanie prezentácií, 52
prezeranie, 50
snímanie, 48
zdieľanie, 52

galéria 50

Google Mail 40

Google Maps 64

Google Talk 44

GPS 76

hlasitosť
hlasitosť hovoru, 36
hlasitosť zvonenia, 28

hlasitosť zvonenia 28

Hľadať v Google 64

hovory
medzi viacerými 
účastníkmi, 38
podržanie hovoru, 37
prevzatie podržaných 
hovorov, 37
príjem ďalších hovorov, 38
príjem, 36
uskutočnenie, 35
vytáčanie ďalších 
hovorov, 38

internet, pozri webový 
prehliadač

kalendár
vytváranie udalostí, 59
zmena zobrazení, 58
zobrazenie dneška, 60

zobrazenie pripomenutí, 60
zobrazenie viacerých 
kalendárov, 59

kalkulačka 70

karta SIM 18

konferenčné hovory
pozri hovory, medzi 
viacerými účastníkmi

kontakty
import z karty SIM, 56
nastavenie obľúbených, 57
nájdenie, 57
pridanie, 55

kopírovať a vložiť
na webovej stránke, 63
v aplikácii, 31



h

R
egister

multimediálne správy
odoslanie, 39
zobrazenie, 40

odomykací vzor 29

pamäťová karta 21

prehrávač hudby
prehrávanie hudby, 46
pridanie súborov do 
zariadenia, 46
vytváranie zoznamov 
skladieb, 47

presmerovanie hovorov 73

správy
čítanie e-mailu, 42
čítanie správ 
Google Mail, 41

odosielanie multimédií, 39
odosielanie správ Google 
Mail, 42
odosielanie textu, 39
odoslanie e-mailu, 43
rýchla konverzácia, 44
zobrazenie multimédií, 40
zobrazenie textu, 40

stavový riadok 27

synchronizácia so serverom 
Google

automatická 
synchronizácia, 34
manuálne, 34

text
kopírovať a vložiť, 31
správy, 39
zadávanie, 30

textové správy
odoslanie, 39
zobrazenie, 40

tón dotyku 28

úvodná obrazovka 26

videá
prezeranie, 48, 50
snímanie, 49
zdieľanie, 53



i

R
egister

webový prehliadač
otvorenie viacerých 
stránok, 62
otvorenie webových 
stránok, 61
pridávanie záložiek, 63
sťahovanie súborov, 33

Wi-Fi, pozri bezdrôtová LAN

YouTube 52

zabezpečenie 76

zadávanie textu 30

zvonenie 29



Vyhlásenie o zhode (R&TTE) 
My, Samsung Electronics
vyhlasujeme na vlastnú zodpovednosť, že produkt

Zariadenie pre siete GSM : GT-I5700
ktorého sa vyhlásenie o zhode týka, je v zhode s nasledovnými 
normami a/alebo inými normatívnymi dokumentmi.

Bezpečnost EN 60950-1 : 2001 +A11:2004
Elektromagnetická EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)
kompatibilita EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)

EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-19 V1.2.1 (11-2002)
EN 301 489-24 V1.4.1 (09-2007)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908-2 V3.2.1 (05-2007)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Týmto vyhlasujeme, že [všetky základné testy rádiovej frekvencie 
boli vykonané, a že] vyššie uvedený výrobok je v súlade so 
všetkými základnými požiadavkami smernice 1999/5/EC.

Procedúra vyhodnocovania súladu, uvedená v Článku 10
a detailne popísaná v Prílohe[IV] Smernice 1999/5/EC, bola 
dodržaná pod dohľadom nasledovných autorizovaných orgánov:

BABT, Forsyth House, 
Churchfield Road, 
Walton-on-Thames, 
Surrey, KT12 2TD, UK* 
Identification mark: 0168

Technická dokumentácia je uložená u:

Samsung Electronics QA Lab.

a je možné ju sprístupniť na požiadanie.
(zástupca v EÚ)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way, 
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2009.08.27          Yong-Sang Park / vedúci manažér
(miesto a dátum vydania)        (meno a podpis oprávnenej osoby)

* Toto nie je adresa servisného centra spoločnosti Samsung. Adresa a 
telefónne číslo servisného centra spoločnosti Samsung sú uvedené na 
záručnom liste; prípadne kontaktujte vášho dodávateľa v mieste, kde ste 
zariadenie zakúpili.



Niektoré údaje v tejto príručke sa nemusia zhodovať s vašim zariadením, v závislosti od softvéru 
zariadenia alebo poskytovateľa služieb.

World Wide Web
http://www.samsungmobile.com

Printed in Korea
Code No.:GH68-26662A

Slovak. 02/2010. Rev. 1.1



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




